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OZET

Bu kitap, nahiv ilminin en dnemli metinlerinden biri olan Ibn el-Hacib’in el-
Kafiye adli eserinin serhidir. Serhi H.9. asirda yasamis olan Ahmed b. Omer ed-Devlet
Ebadi tarafindan yapilmistir. Serh; ibarelerinin kolayligi, Kur’an-1 Kerim, Arap siiri ve
ata sozlerinden getirdigi drneklerin ¢oklugu ve bazi ince meselelerde bulundugu tercih
ile 6ne ¢ikmaktadir. Onun bu derece 6zenli ¢alismasi, nahiv alimleri ve daha sonradan
el-Kafiye sarihlerinin ona giivenmesine ve bunun da 6tesinde kitaptan yapilan alintilart
bir paragrafa varacak sekilde yapmalarina sebebiyet vermistir.

Esasen el-Kafiye, Zemahseri’nin el-Mufaddal adl1 eserinin &zetidir. Ancak Ibni
el-Hacib bazi konularda nahivcilere muhalefet etmistir. SuyGti’nin Bugyetil-Va ‘t adli
eserinde degindigi gibi onlara karsilik vermenin zor oldugu bazi problemleri ve
zorunluluklar zikretmistir. E/-Kafiye kitabinin bu ayrict 6zelligi, alimleri 6zellikle de
Arap olmayanlar1 onu serh etme, onunla ilgili dersleri yapma, hasiyeler yazma ve onun
ozetini ¢ikarmaya sevk etmistir. Hatta bir kistm alim onun hakkinda; “Ibni Malik’in
Elfiyye’si Araplar igindir, Ibni Hacib’in Kafiye’si ise Arap olmayanlar i¢indir” demistir.
Ayrica Ebu Hayyan el-Endelusi “Bu fakihlerin nahvidir” seklinde ifade etmistir.

Onun sarihi ed-Devlet Ebadi el-Hindi’ye gelince serhi ile metni mezcetmistir.
Ornekler getirmis, konular1 aciklamis ve bazi ayrmtilhi kisimlari 6zetlemistir. Bazi
tafsilatlar1 diizenleyerek oOzetlemis ve nahvi delillendirmelere 6nem vermistir. Bu
durumu el-Kafiye’nin serhlerinin mukaddime kisminda agiklamustir. Allah-ii Teala ibni
el-Hacib el-Hindi’ye bol bol rahmet etsin. Arap Diline yaptig1 bu katki dolayisiyla onu

hayirla 6diillendirsin ve ecrini ¢ogaltsin. Amin.
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ABSTRACT

This book is an explanation of the book "Al-Kafiyyah" by Ibn Al-Hajib, which
is one of the best scholarships with regards to Arabic grammar. This was explained by
Shaykh Ahmad Ibn Umar Al-Dulat Abadi, who lived in the ninth century AH. His
explanation was easily distinguished by his use of simple words and a plethora of
references from the Quran, poetry and Arabic proverbs. In addition, his work is notable
for the reason of giving a sort of weighting to some grammatical delicate issues; to such
an extent that some scholars would even quote whole paragraphs from it!

Originally, the book Al-Kafiyyah is the summary of the book Al-Mufassal
written by Zamkhashari. However, Ibn al-Bajeb criticized its grammar in places, and
cited problems that were difficult to respond to. As Al-Suyuti described in his book
Bagiyat al-wua’at, that this is a book [Al-Kafiyyah] of excellence and is what he
believed made the scientists, especially the foreign scientists accept his explanation and
teaching. Al-Suyuti is quoted as saying “Alfiya ibn Malik is for the Arabs, and Al-
Kafiyyah of Ibn Al-Hajib is for the foreigners”. In addition Abu Hayan Andalusi said :
“This is the grammar of the jurists!”

As for the explanator Al-Dulat Abadi Al-Hindi, the commentary was combined
with the text, it gave explanation where necessary, he summarised where required and
took care of grammatical difficulties. All this made his explanation the prevailing
among explanations of Al-Kafiyyah. May Allah have great mercy on Ibn Al-Hajib and
Hindi and may Allah reward them for they contribution to the Arabic language, and

may Allah increase the weight of their scales ... Amen.
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ONSOZ

Yazma eserler kiitliphanelerinde bircok alanda ¢ok degerli eserler yer
almaktadir. Hangi alandan olursa olsun bu degerli eserlerin giin yiiziine ¢ikarilip ilim ve
akademi diinyasma kazandirilmas1 gerektigi kanaatindeyiz. Ozellikle son yillarda
ilahiyat akademisinde dnemli eserlerin tahkik edilip gerek yiiksek lisans gerekse de
doktora tezi olarak incelenmesine yonelik g¢alismalarin artmasi ilim diinyas: adina
sevindirici bir gelismedir. Biz de bu ¢alismalara bir katki olmasini temenni ettigimiz bu
tezimizde, nahiv alaninda {izerine yiizlerce serhin yazildigi Ibn Hacib’in (8. 646/1249)
el-Kdfiye isimli lizerine yazilmis 6nemli serhlerden biri olan Hindi’nin (6. 849/1455) el-
Muafiye fi Serhi’l-Kdfiye adli eserinin tahkik ve tahlilini yapmaya calistik. Eserini
memzug bir serh olarak kaleme alan Hindi serhinde mahza kelimelerin agiklamasiyla

yetinmemis ayet, hadis ve siirlerden istishadlarla goriislerini desteklemistir.

Hindi’den yaklasik elli yil sonra vefat eden Molla Cami’nin yazmis oldugu
el-Fevaidii’z-Ziydiyye isimli eseri de el-Kdfiye iizerine yazilan 6nemli serhler arasinda
yer almaktadir. el-Mudfiye’yi incelerken Molla Cami’nin mezklr eserinde el-
Mudfiye’den bir¢ok yerde dogrudan alintilar yaptigmi tespit ettik. Yaptigimiz
aragtirmalar sonucunda el-Muafiye’ nin tahkikinin yapilmamis oldugunu ve bu 6nemli
eserin tahkikinin yapilmasi gerektigini diisiinerek tezimizde bu eserin tahkikine yer
verdik. Tezimizde, eserin inceleme kisminda Oncelikle nahiv ilmi ve iizerine serhin
yazildig1 el-Kafiye ve miiellifi ibn Hacib hakkinda gerekli bilgiler verilerek eserin nahiv
alanindaki 6nemi ve yeri vurgulanmistir. Akabinde el-Muéfiye ve yazart Hindi’nin
hayatina dair bilgiler aktarilmistir. e/-Mudfiye’nin igerigi ve uygulanan serh yontemi ile
ilgili tespit edilen verilere yer verilerek eserin incelenme kismina son verilmistir. Son

olarak ise III. boliimde eserin tahkikikli metnine yer verilmistir.

Gerek tez secimi gerekse tez yazimi asamasinda benden yardimlarini
esirgemeyen degerli hocam, tez damismanim saym Dog. Dr. Ibrahim Tiifekgi’ye
siikranlarim1 ve minnetlerimi sunarim. Marmara Universitesi Ilahiyat fakiiltesinde

Arapcanin egitimi ve dgretilmesinde biiyiik katkilar1 olan biitlin hocalara ve 6zellikle de

il



Arap Dili ve Belagat: boliim bagkani saymn Prof. Dr. Halil Ibrahim Kagar ve hazirlik
siniflar1 koordinatérii sayin Yrd. Dog¢. Dr. Abdussamet Bakkaloglu’'na saygi ve

tesekkiirlerimi arz ederim.
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GIRIS

Islam ilim geleneginde ilimler hiyerarsisi &nemli bir yere sahiptir. Baz1 ilimler
temel olup diger bazi ilimler ise bu temel ilimlere ulagsmak icin ara¢ yani alet olurlar. Bu
ayrim uliim-u ‘Gliye ( Wl aslell - yiice ilimler) ve ulim-u dliyye (Y] »slell - glet
ilimleri) olarak ifade edilir. Nahiv ilmi bu taksime gore wuliim-u aliyye yani alet
ilimlerinden olup wuliim-u dliyeyi elde etmek i¢in bir aragtir. Nahiv ilmi bu ydniiyle
bir¢ok inceleme ve arastirmaya konu olmus, bir¢ok alim bu ilimle ilgili metin, serh ve

hasiyeler telif etmiglerdir.
1. ARASTIRMANIN KONUSU

el-Hind1’nin (6. h.849/m.1455) el-Mudfiye fi Serhi’l-Kafiye adl1 eserinin tahkik
edildigi ¢aligma {i¢ ana boliimden olusmaktadir. ilk boliimde nahiv ilminin dogusu ve
gelisiminden bahsedilmektedir. Ikinci boliimde ise ibn Hacib ve el-Hindi’nin hayat: ve
eserleri ele alinmakta ve tahkiki yapilacak olan eser el-Muafiye fi Serhi’l-Kéfiye nin
genel bir tahlili okuyuca sunulmaktadir. Eser hakkindaki degerlendirme bu boliimiin
son kisminda yer almaktadir. Ugiincii ve ¢alismanin uygulama kismi olan son béliimde

de el-Mudfiye Fi Serhi’l-Kdfiye isimli eserin edisyon kritigi yapilmaktadir.
2. ARASTIRMANIN YONTEMIi

Uc ana béliimden olusan arastirmanm ilk iki boliimii arastirmanin teorik
kismint olustururken eserin tahkikinin yapildig: {igiincli ve son boliim ise ¢alismanin

pratik kismini kapsamaktadir.

Calismanin teorik boliimiinde ¢esitli klasik kaynaklardan faydalanilmig ve bu

kaynaklar kaynak¢ada alfabetik siraya uygun bir sekilde gosterilmistir.

Calismanin uygulamali kismi i¢in niisha tercihi ve dipnotlar konusunda takip
edilen yontem ile serh-hasiye-tahkik kavramlarmi asagidaki sekilde agiklamak

miumkindiir:



2.1. Niisha Tercihi

Eserin tahkikinde ii¢ niishaya dayanilmistir. Yani eserimizi ii¢ farkli yazma
niisha ile karsilastirdik. Bu niishalar; Esat Efendi niishasi, Carullah niishasi ve Damat

Ibrahim niishasidir. Esas alinan bu niishalari sdylece tanitmak miimkiindiir:

Esat Efendi Niishasi: Bu niisha Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi Esat
Efendi boliimiinde 3080 nolu niishadir. Kahverengi bir cilde sahip olup iizerinde ait
oldugu kisi veya kitaplig1 bildiren temelliik kaydi bulunmaktadir. Bu niishada varaklarin
saginda ve solunda satirlar arasinda bir¢ok yonde yatay ve dikey pek ¢ok not bulunup
not sahibi ile birlikte zikredilmektedir. Bazen bu notlar agik ve anlasilir bir sekildeyken
bazen ise bazi yerlerde kelimeler silik bir sekilde yazilmistir. Niishanin metni ve serh
kismu ta‘lik yazisi ile yazilmig olup her sayfada 21 satir bulunmaktadir. Her satirdaki
kelime sayis1 ise 9-14 aras1 degismektedir. Niisha kitabin bittigine isaret eden “vaka’ el-

ferag” ifadesi ile bitmektedir ve niishada 170 varak bulunmaktadir.

Carullah Niishasi: Bu niisha 238 varak olup Siileymaniye kiitiiphanesi
Carullah bolimiinde 1932 no’da bulunmaktadir. Ta‘lik yazis1 ile yazilmis olup
varaklarin ¢ok azi haricinde dipnot ve agiklamalar bulunmamaktadir. Satir sayisi
ortalama 19’dur. Satirlardaki kelime sayisi ise 8-12 arasinda degismektedir. Niisha
kitabin serhinin burada bittigini gosterir sekilde “Kad vaka’ el-Feragi min tahriri

hezihi’l-niishati” ifadesiyle bitmektedir.

Bu niishanin bagindaki yaklasik bir bucuk varaklik kismin ne metin ne de
serhle ilgili olmadigini tespit etmis bulunmaktayiz. Bunun yaninda Carullah niishasinin
Esad Efendi niishasindan farki; bu niishada metin kismi1 kirmizi ¢izgi ile alt1 ¢izilerek

serhten farkli olmasinin amacglanmasidir.

Damat ibrahim Niishasi: Bu niisha da tahkikte esas aldigimiz iigiincii niisha
olup Siileymaniye Yazma eserler kiitiiphanesi Damat Ibrahim béliimiinde 1073 no’da
bulunmaktadir. Temelliik kaydi bulunup 105 varaktan olugmaktadir. Niisha bilinmeyen
bir hatla yazilmis olup yer yer anlasilmayan kisimlarda bulunmaktadir. Cok az bir

sekilde aciklamaya yer verilmektedir. Her sayfada 23 satir bulunmakta ve her satirda 9-



13 arasi kelime yer almaktadir. Niisha “temmet hazihi’n-niishatii’s-serifetii bi-avnillahi

teala ve hiisni tevfikihi” ibaresiyle son bulmaktadir.

Bu ii¢ niisha arasindan esas alinacak niishanin belirlenmesinde en eski tarihli
olmasi, yazim bozukluklarinin az olmasi ve agiklama ve notlarin fazla olmasi kriterleri
benimsenmistir. Esad Efendi niishasinin nesih tarihi h. 959, Carullah niishasi h. 1008 ve

Damat ibrahim niishasinin da h. 973 tiir.

Esad Efendi niishasini, tarih agisindan daha eski, kitabi zenginlestiren notlar ve
aciklamalarla dolu olmasindan dolay1 asil niisha olarak esas aldik. Fakat tahkikte dogu
usuliinii esas almak ve hasiye ve notlar arasindaki farklarin zorlugunu ortadan
kaldirmak adina Damat Ibrahim ve Esad Efendi niishalarini bir kabul ettik. Yani
Carullah niishasin mukabele etmek {izere kabul ettik ve sadece bu niishadaki farklari

belirttik.

Niishalar1 belirtmek adina Carullah niishasini ( z ) ile gosterdik. Esas aldigimiz
diger iki niishayi ise ( bl da¥) 8 ) olarak ifade ettik. Bu sekilde isimlendirmede
bulunmamiz Céarullah niishasinin degerini azaltmamaktadir. Aksine bazi yerlerde

Carullah niishas1 daha dogru olmaktadir.
2.2. Eserin Dipnotlan

Aciklama ve dipnot yaziminda alisildik yonteme sadik kaldik. Bunu yaparken
kendi yorum ve agiklamalarimizi kitabin kendi agiklama ve dipnotlarindan ayirt etmek
i¢in altina ¢izgi eklenerek <8 ifadesi yazilmistir. Herhangi bir agiklama veya dipnotun
basinda veya sonunda <28 ifadesi bulunuyorsa bu yorum ve agiklama eseri tahkik edene
aittir. Bunun disinda dipnotta bulunan agiklama ve notlar Esad Efendi niishasinda

bulunan hasiye ve agiklamalardan olugmaktadir.

Eserde bulunan ayetlerin tahrici yapilarak dipnotta ilgili ayetlerin sure ve ayet
no.suna yer verildi. Ornek olarak ayetin bulundugu sure ve nosu 129 ¥ ¢ &l 5 ) s
seklinde verildi. Fakat ayetin hemen akabinde ilgili bilgilere yer verildiginde ise ayetin
sonuna su sekilde koseli parantez arasinda yazilmistir: [ Bakara:129]. el-Hindi bazi

yerlerde delil olarak getirdigi ve basinda vav olan ayetlerde vavi zikretmemektedir. Biz



bu noktada bu sekilde bir kismi1 veya bazi harfleri eksik verilen ayetlerin manasinin
yarim kalmamasi acisindan dipnotta ayetin tamamina yer verdik. Ayni sekilde eserde
gecen hadisleri de tahrici yapilarak ilgili hadisler hakkinda alimlerin zayif, sahih ve
hasen gibi degerlendirmeleriyle birlikte dipnotta zikrettik. Bunlara ek olarak metin ve
serh icerisinde gegen siirlerin de tahrici yapilarak sdyleyen sairi, vezin Ol¢iisiiniin adi,
beytinin ilk kismi, ikinci kismina yer verilmeden zikredilmisse ikinci kismint; sayet ilk

kismina yer verilmeden ikinci kismi zikredilmigse ilk kismini zikrettik.

Eserde atif yapilan alimlerin hayatlarma dair kisa bilgiler verdik. Alimlerin
hayatlar1 hakkinda ayrintili bilgi edinmek isteyenler icin ise ilgili tabakat ve teracim
kitaplarinin isimlerini zikrettik. Her boliimiin basinda ihtiya¢ halinde basvurulmasinin

kolay olmasi agisindan o boliimdeki konu basliklarinin fihristini verdik.

Elif ve hemzelerin yaziminda giiniimiizde yaygin olan kurallara baglh kaldik.
Hemze-i vasil ve hemze-i kati‘y1 dikkate alarak 4 kelimesinin elifini agik olarak
yazmadik. (534 kelimesindeki hemzeyi de vav harfi tizerine yazdik. A¢ik ve kapali “ta”

harfi gibi yazim kurallarina uygun olarak yazdik.

Metin kismi yani el-Kdfive metnini yazinin puntosuna uygun olarak
harekeledik. Harekelemeyi ve metin kisminin yazimini yaygin olan kaidelere uygun
olarak yazdik. Serh kisminin ise genel olarak harekelemesi yapildi; fakat iki sebebe
binaen hepsinin harekelenmesi yapilmadi. Birinci sebep okuyucunun zihnini harekete
gecirmek ve farkli diislince olanaklarini saglamak; ikinci sebep ise e/-Mudfiye isimli bu
metnin ileri seviye bir nahiv serhi olmasindan dolay: hitap ettigi kitlenin ¢cogunlukla

harekelemeye ihtiya¢ duymamasidir.
2.3. Serh, Hasiye ve Tahkik

Serh ve hasiye kavramlar1 arasindaki fark ile tahkik kavramina Miisliiman

Araplarin ve oryantalistlerin nasil yaklastigin1 asagidaki gibi agiklamak miimkiindiir.



2.3.1. Serh ve Hasiye Kavramlar

Serh daha once yazilmis, herhangi bir ilimdeki metnin kelime kelime
aciklanmasi ve tefsir edilmesini ifade etmektedir. Hasiye ise belli bir metnin veya serhin
aciklanmaya ihtiya¢ duyan kelime veya cilimleleri icin getirilen agiklamadir ve
¢ogunlukla metnin kenarinda bulunur. el-Hindi’nin e/-Mudfiye isimli serhi Ibn Hacib’in

el-Kdfiye’sini kelime kelime agiklamig ve serh etmistir.
2.3.2. Miisliiman Araplarla Oryantalistlerin Tahkik Yontemi

Oryantalistler yazma eser tahkikinde Miisliman Araplardan farkli bir yol
izlemektedirler. Oryantalistler tahkikte, metnin giivenilirlii ve yazarina aidiyetini,
niishalar arasinda kii¢iik de olsa anlami degistirmeyen farklar1 belirtirler. Hatta dyledir

ki bir kelimedeki “fe” ve “ve” gibi degisiklikleri de belirtirler.

Miisliman Araplar da ayni sekilde metnin giivenilirligi, yazarina aidiyeti ve
farklarin belirtilmesini tahkikte esas almaktadirlar. Bunun yaninda metne dair 6nemli ve
zaruri agiklamalar1 da eklemeleriyle oryantalistlerden ayrilmaktadirlar. Tahkikte dnemli
aciklama ve yorumlara yer veren Muhakkik Abdulfettdh Eb Gudde ve Muhammed
Muhyiddin Abdulhamid buna 6rnek verilebilir.

Tahkikte Tiirk ekolii ise yukarida belirtilen iki yontemin arasinda ortak bir
cizgiyi benimsemektedir. Buna gore Batililarin yaptig1 gibi niisha farklar1 iizerinde

durulmus ve dipnotlar ¢ok uzatilmamastir.

Biz bu tahkikimizde hem miistesriklerin hem de Miisliiman Araplarin yolunun

ortasini bularak ikisi arasinda bir yontemi esas aldik.



BiRINCi BOLUM
NAHIV iLMINiN DOGUSU VE GELIiSiMi

1.1.. NAHIV ILMININ ORTAYA CIKISI
A. Nahiv ilminin Tarihi

Sami diller ailesinden olan Arapgaya ait en eski belge milattan dnce 853-626
yillarina dayanmakta olup Asurlularin metinlerinde ge¢mektedir. Araplara ait olan en
eski kitabeler ise milattan 6nce dordiincii ylizyila kadar gitmekte olup bu kitabelerde yer
alan ctimleler dilin yapisin1 tespit etme konusunda yetersiz kalmaktadir. Ayrica bu
kitabelerde kullanilan dil klasik Arapcaya (cahiliye donemi edebi metinlerinde, Kur’an-1
Kerim’de ve hadiste gordiigiimiiz dil) olduk¢a uzaktir. Klasik Arapgaya en yakin metin,
M. 328 tarihli en-Nemare isimli bir kitabedir. Her ne kadar bu kitabe Nabat dili ile
yazilmus olsa da klasik Arapgaya oldukga yakin olan bazi unsurlar igermektedir.'

Cogunlugu ¢olden olusan Arap yarimadasindan ¢ikmayan Araplar,
cevrelerindeki Rum ve Fars devletleri ile ticari iligkiler disinda bir miinasebetleri
olmamas1 sebebiyle klasik Arapcayi uzun siire bozulmadan korumayr basarmislardir.
Bunun yani sira senenin belirli aylarinda kurulan Ukaz ve Mecenne gibi panayirlar,
kabileler arasinda ekonomik etkilesimin artmasina katki saglamasinin yani sira bu
panayirlarda diizenlenen siir yarigmalar1 v.b. kiiltiirel etkinliklerde ortak dil olan klasik
Arapca kullanilmig, bu durum da klasik Arapganin uzun yillar hayatta kalmasim
saglamistir. Bu hal, Islamiyet’in gelmesiyle baslayan fetihlerle Araplarm disariya
acilmalarinin baslamasina kadar devam etmistir. Fetihler sonucunda farkli milletlerle
meydana gelen karigimlar Araplarin ortak dilleri olan klasik Arap¢adan uzaklagsmalarina
sebep olmustur’.

Klasik Arap¢ada meydana gelen bozulmalar daha Hz. Peygamber (s.a.v.) hayatta iken
baglamigtir. Nitekim bir rivayete gore, huzurunda bir sahabenin dil konusunda hata

yaptigin1 géren Hz. Peygamber (s.a.v.) etrafindakilere “Kardesinizi diizeltin, ¢ilinkii o

! Nihad M. Cetin, “Arap”, DIA, 111, 282.
2 Muhammed Tantavi, Nes’etii’n-nahvi ve tarihu eshuri’n-nuhat, Daru’l-Maarif, Kahire 1995, s.13-14.



hata yapt1.” buyurmustur.’ Sonraki donemlerde dilde meydana gelen bu hatalar giderek
artmistir. Ornegin Hz. Ebubekir (r.a.) elinde bir elbise ile kendisine ugrayan bir kisiye

i
.~\ b

elbiseyi satip satmadigimi 6grenmek igin “ <53l &l ” geklinde soru sormus, karsisindaki
kisi ise satmadigimi belirtmek isteyerek « & &lie ¥ ” demistir. Bunun iizerine Hz.
Ebubekir (r.a.) muhatabma “& dllie 5 ¥ ” demesi gerektigini soylemistir.* Nitekim ¥
& dle jbaresi ‘Allah seni affetmesin’ manasina gelirken 4 &lléae 5 Y climlesi ‘Hayir,
Allah seni affetsin” manasina gelmektedir.

Hz. Omer (r.a.) déneminde dilde meydana gelen hatalar artik okuma yazma bilen
kesimde de goriilmeye baglamistir. Nitekim, valisi Ebu Musa el-Es‘ari’nin katiplerinden
birisi Hz. Omer’e (r.a.) génderilen bir mektupta dil hatas1 yapinca Hz. Omer (r.a.) el-
Es‘ari’ye cevap yazarak kétibine bir kirbag vurmasini emretmistir.” Baska bir rivayete
gore ok aticihginda kotii olan bir topluluga ugrayan Hz. Omer (r.a.) onlar1 azarlamus,
bunun iizerine o topluluk aticilia yeni bagladiklarini ifade etmek igin « (pelaia a58 L) 7
demislerdir. Dil hatas1 yapildigim géren Hz. Omer (r.a.) “Allah’a yemin olsun ki dildeki
hataniz aticiliktaki hatanizdan bana daha agir geldi” seklinde cevap vermis, ayrica Hz.
Peygamber’in (s.a.v) “Allah dilini diizelten kisiye rahmet eder” dedigini belirtmistir.°
Hz. Ali (r.a.) doneminde gittikce artan dil hatalar1 artik Kur’an-1 Kerim okurken de
goriilmeye baglanmigtir. Rivayete gore bir bedeviye Kur’an okuyan bir kigi ¢ ¢ &) &
G 4l sl (S )wd\  ayetinde yer alan 415405 ibaresini mansiib okumasi gerekirken 4 5%
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seklinde mecrir okumus, bunu duyan bedevi de “ &) Jsw) e & yani ‘Allah’m
elcisinden uzak oldum’ demistir. Bunun iizerine Hz. Ali (r.a.) Ebu’l Esved ed-Diieli’den
nahiv ile ilgili calisma yapmasin1 istemistir.”

Ik dort halifeden sonraki dénemlerde dil hatalar1 artik belig kimselere de
bulasacak sekilde artarak devam etmistir. Ornegin, Emeviler déneminde Irak valiligi
gorevine atanan Haccdc, Yahya b. Ya‘mer’e konusmasinda hata yapip yamadigini

sormus, Yahya b. Ya‘mer ise “evet” cevabini vererek Haccac’in Kur’an’t Kerim’in bir

harfinde hata yaptigini bildirmistir. Nitekim Haccc, “*” &) Sl ||| 250605 500 68 &) 38

? Suyati, el-Miizhir fi ulimi’l-lugati ve envéih4, (thk: Muhammed Cid el-Mevla ve dgr.), el-Mektebetii’l-Asriyye,
Beyrut 1986, 11, 396.

4 el-Cahiz, el-Beyan ve’t-tebyin, (thk: Abdusselam Muhammed Harun), Mektebetii’l-Hanci, Kahire 1998, I, 261.

5 es-Suyti, el-Miizhir fi ulimi’l-lugati ve envaiha, II, 397.

® Yakut el-Hamevi, Mu’cemii’l-udeba irsadii’l-erib ilé ma‘rifeti’l-edib, (thk: Thsan Abbas), Daru’l-Garbi’l-Islamd,
Beyrut 1993, 1, 16-17.

7 ibn Cinni, el-Hasais, (thk: Muhammed Ali en-Neccér), Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut 1952, 11, 8.

8 Tevbe 9/24.



Ay & e ayetinde yer alan Cal kelimesini /S naks fiilinin haberi olmasindan dolay1
mansib okumasi1 gerekirken merfii® okumustur. Bu cevap iizerine Haccac kendisinin
hata yaptigin1 kimsenin bilmesini istemedigi i¢in Yahya b. Ya‘mer’i Horasan’a
siirmiistiir.” Dolayisiyla belagat ve fesahatin zirvesinde kabul edilen Haccic gibi
isimlerin bile dil hatasi yapmasi normal insanlarin hemen hemen her konusmalarinda
hata yapabileceklerini gostermektedir. Dil hatalarinin Kur’dn-1 Kerim’de ve belig
kimseler arasinda dahi goriilecek kadar yayginlagsmasi Arapca ile ilgili birtakim
kurallarin tespitini zorunlu kilmistir. Bunun yani sira Araplarin dilleri ile ¢ok fazla
oviinmeleri onlar1 dillerini korumaya sevk etmistir. Ayrica sonradan Araplarin arasinda
dahil olan halklar Arapgay1 kurallarina uygun bir sekilde konusmak i¢in kelimelerin
irab1 ve ¢ekimleri ile ilgili bilgilere ihtiya¢ duymuslardir.'” Mesela, bir rivayete gore
aslen Farisi olup ailesiyle birlikte Arap bir topluluga sigman Sa‘d isimli bir sahis atiyla
beraber yaya olarak giderken Ebu’l Esved ed-Diieli ile karsilasmis, ed-Diieli “niye atina
binmiyorsun ey Sa‘d” diye sorunca, Sa‘d “ Jb 8 o) 7 yani “atim sekiyor” demek
istemis ancak & kelimesi yerine yanlislikla bir iste parmagi olan manasina gelen dua
kelimesini kullanmas1 etraftaki insanlarin giilismelerine sebep olmustur. Bunun {izerine
Ed Diieli “bu insanlar Miisliman olup bizim kardeslerimiz oldular” diyerek Arap
olmayanlarin da bu dili 6grenmesi i¢in bir ilim vazetmeyi istemistir."'

Ebu’l Esved ed-Diieli’nin nahiv g¢aligmalarina baglamasina sebep olan olay
olarak zikredilen bir diger rivayet kizi ile arasinda gecen diyalogdur. Rivayete gore
havanin ¢ok sicak oldugunu belirtmek isteyen ed-Diieli’nin kiz1 yanlislikla « ) 23 L
yani “sicakligin en siddetli oldugu sey nedir?” demis, bunu duyan babasi ise « s 5 ksl
i b 48 oa W ” yani “Kayz' zamanidir ki biz su an onu yasiyoruz kizim” seklinde
cevap vermistir. Kizinin hata yaptigmi anlayan ed-Diieli “ =) 341 L ” yani “hava ne
sicak” demesi gerektigini sdylemistir. Bunun {lizerine ed-Diieli taacciip, fail ve mef*iliin
bih gibi konulardan baslayarak nahiv ilminin ilk tohumlarin atmustir.”” iste dini ya da

gayri dini olsun i¢ i¢ce ge¢mis tiim bu sebepler nahiv ilminin kurulmasina sebep

% ez-Ziibeydi, Tabakétu’n-nahviyyine ve’l-lugaviyyin, (thk: Muhammed Ebu’l-Fazl Ibrahim), Daru’l-Madrif, Kahire
1984, 5.28.

10 Sevki Dayf, el-Medarisu’n-nahviyye, Daru’l-Madérif, Kahire 1968, s.12.; ez-Ziibeydi, a.g.e., s.22.

! es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyine’l-basriyyin, (thk: Muhammed Ibrahim Benn4), Daru’l-I‘tisam, Kahire 1985, 5.36.

12 Lay . Sicakligin zirveye ulagmasi durumuna verilen isimdir. (bkz: Firizabadi, el-Kamtisu’l-muhit, Miiessesetii’r-
Riséle, Beyrut 1986, 5.901.)

1 ez-Zibeydi, s.21-22.



olmustur. Bu ise ilk adim atan kisinin kim oldugu konusunda Nasr b. Asim ed-Diieli el-
Leysi ve Abdurrahman b. Hiirmiiz gibi isimlerin de zikredilmesine ragmen alimlerin
cogunlugunun goriisiine gore nahiv ilmine ilk baslayan kisi Ebu’l-Esved ed-Diieli’dir.
Ayni sekilde ed-Diieli’nin hangi olaydan sonra nahiv ile ilgili ¢aligmalara basladig:
konusunda da ihtilaf bulunmaktadir. Belki de en dogrusu, nahiv ilminin dogusunu tek
bir sebebe baglamak yerine yasanan tiim dil hatalarinin birlesmesi sonucu oldugunu

sOylemektir

B. Nahiv lminin Kaynag Meselesi

Nahiv ilminin Sibeveyhi’nin elinde zirveye ulagmasi bazi miistesrikler
tarafindan olumsuz yonde elestirilmistir. Nitekim onlara gore nahiv ilmine dair
caligmalarin basglamasinin {izerinden kisa bir siire gegmesinin hemen ardindan boylesine
devasa bir eserin telif edilmesi miimkiin degildir. Yine bazi miistesriklere gore bu
durum, nahvin bagka bir dile ait gramerden etkilenerek ortaya ¢iktigini gdstermektedir.
Bunlar Aristo mantig1, Yunan, Siiryani ve Sanskrit¢e dillerine ait gramerlerdir. Buna
gore Araplarin Irak’ta Siiryaniler ile karsilagmalari sonucunda Aristo mantiginin
etkisiyle kurulan Siiryani gramerinin Arap gramerini etkiledigi iddia edilmektedir. Arap
gramerinde yer alan isim-fiil-harf taksiminin Aristo mantiginda yer alan isim-fiil-ribat
taksimine benzemesi, ayni sekilde Siiryani grameri ile Arap grameri arasinda pek ¢ok
benzer y6niin bulunmasi da bu iddialarin1 destekler niteliktedir.'*

Araplarin nahiv ilmini baska milletlerden etkilenerek ortaya koyduklari
iddiasinin ortaya atilmasindaki en temel sebep Sibeveyhi dncesi donemde nahiv ile ilgili
yapilmis ¢alismalarin ve telif edilmis eserlerin varligr hakkinda kesin bilgilere sahip
olunamamasidir. Nitekim Sibeveyhi 6ncesi donem Arap nahvinin kayip halkasi olarak
isimlendirilmektedir."> Carl Brockelmann bu kayip halka doneminin daima karanlik ve
kapal1 olarak kalacak gibi goriindiigii ifade etmektedir. Ciinkii bu doneme ait bilgi veren
kesin kaynaklar bulunmamaktadir.'® Bununla birlikte baz1 kaynaklar Sibeveyhi éncesi

dénemde yazilmis eserlere deginmistir. Nitekim bu bir yiizyillik zaman igerisinde Isi b.

4 fsmail Durmus, “Nahiv”, DIA, XXXII, 301.
15 Abdulal Salim Mekrem, el-Halkatu’l-mefk{ide fi tarihi’n-nahvi’l-Arabi, Miiessesetii’r-Risale, Beyrut 1993, s.5.
16 Carl Brockelmann, Térihu’l-edebi’l-Arabi, (trc: Abdiilhalim Neccar), Daru’l-Maarif, Kahire 1983, II, 123.



Omer es-Sekafi (6. 149/766) el-Cami‘ ve el-Ikmal adli iki eser telif etmis, bunlarin
haricinde bir yanginda yok olup giden baska kitaplarmin oldugu bildirilmistir."” Ayn1
sekilde e/-Kitab adl1 eserinin olusmasinda en basta Sibeveyhi’nin hocasi1 Halil b. Ahmed
(6. 175/791) olmak iizere Ebu Ishak el-Hadrami (6.117/734), Ebu Amr b. Ala
(6.154/771), Ahfes el-Ekber (6. 177/793) ve Yunus b. Habib (6. 182/798) gibi dil ve
kiraat alimi 6nemli simalar da rol oynamustir.'® Dolayisiyla Sibeveyhi’nin bu dev eseri
birdenbire ortaya c¢ikmamis, bilakis kendisinden Onceki nahiv ile ilgili goriisleri
sistematik bir sekilde ele almistir.

Arap nahvinin Siiryani diline ait gramerden etkilenerek ortaya ¢iktigi goriisii
zaylf goriinmektedir. Nitekim Sami dil ailesine mensup olan bu iki dilin birbirine
benzer yonlerinin olmasi oldukga tabidir. Ayrica Siiryani gramerinin kurucusu kabul
edilen Yakup er-Rehavi (6.90) Arap nahvinin kurucusu olan Ebu’l Esved ed-Diieli’den
(6. 69/688) sonradir.”” Bunun yani sira farkli milletlerin yiiriittiigii dil ¢alismalarindaki
benzerlikler bu milletler arasinda etkilesim oldugunu kesin olarak kanitlamamaktadir.
Nitekim iki farklt milletin ayn1 gereksinimlerden dolayr birbirine benzer caligmalar
ortaya koymas1 ¢ok dogaldir. Ornegin, Kur’an-1 Kerim’in Ebu’l-Esved ed-Diieli
tarafindan baz1 noktalama isaretleri ile harekelenmesi durumunun benzeri daha dnce
Yunanlilar, Siiryaniler ve Ibraniler tarafindan da kendi kutsal metinlerini koruma
amaciyla yapilmustir.”’ Dahasi, Arapea ile diger diller arasinda etkilesimin oldugu kabul
edilse dahi bu durumun garipsenmemesi gerekmektedir. Nitekim farkli diller arasinda
etkilesimin olmasi miimkiindiir. Bununla birlikte bazi miistesriklerin Yunan grameri ve
mantig1 ile Arap nahvi arasinda oldugunu iddia ettikleri etkilesimi taklit olarak ifade
etmesi ise son derece yanlistir.”'

Nahiv ilminin en basindan itibaren Yunan mantig1 ve diger dillerin etkisiyle
dogdugu iddiasi1 ne kadar asilsiz ise bu ilim dalinin gelisim asamasinda Aristo
mantigindan etkilenmis olmasit o kadar dogaldir. Nitekim Yunan felsefesinin Arapgaya

terciime edilmesinin ardindan once kelamcilarin sonra da Islam filozoflarinin mantik ile

' {smail Durmus, a.y.

'8 M. Resit Ozbalikg1, “Sibeveyhi”, DIA, XXXVII, 130.

19 fsmail Durmus, a.g.m., 301.

2 Muhammed Hiiseyin Al Yasin, ed-Dirdsatii'l-lugaviyyetii inde'l-Arabi ild nihayeti'l-karni's-silisi, Déru
Mektebeti’l-Hayat, Beyrut 1980, s.85.

21 Ali Benli, Sibeveyhi’nin el-Kitab’1 Cergevesinde Dil Caligmalarinin Dogusu, (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), MUSBE, istanbul 2007, s.39.
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ilgilenmesi onun Islami ilimler arasindan yayilmasini hizlandirmis, bunun sonucunda
nahiv ilmi de nahiv kurallar1 ve illetler agisindan mantiktan etkilenmistir. Yunan
mantiginin nahiv ilmi lizerindeki geligme donemindeki etkisinin ne kadar ileri boyutlara
gittigini gostermek agisindan Ebu Ali el-Farisi’nin mantiktan ¢ok fazla etkilenen nahiv
alimi Rummani (6. 384/994) hakkinda soyledigi su sozii yeterlidir: “Eger nahiv Ebu’l
Hasan er-Rummani’nin dedigi ise bizim nahiv ilmine dair hic¢bir bilgimiz yoktur, eger
nahiv bizim dedigimiz ise Ebu’l Hasan er-Rummani’nin nahve dair hicbir bilgisi
yoktur.”** Dolayistyla nahiv ilmi iddia edildigi gibi baslangictan itibaren degil, ok
daha sonralar1 dis etkilere agik hale gelmistir. Arap nahvinin etkilendiginin iddia
edildigi bir diger dil ise Hindistan ve g¢evresinde konusulan Sanskrit¢edir. Bilindigi
tizere Halil b. Ahmed Kitdbu’l-Ayn adli sozliigiinde harflerin diziminde mahrecleri goz
online almistir. Buna gore Halil b. Ahmed, kelimeleri en dipteki girtlak seslerinden
baslayarak ses organlarindaki yerine gore siralamistir. Nitekim bunun sonucunda ilk
basta ayn harfi oldugu icin eserine de Kitdbu’l-Ayn ismini vermistir. > Bazi
miistesriklere gore Halil b. Ahmed’in sozligiinii bu sekilde tanzim etmesinin sebebi
onun Hintlilerden etkilenmis olmasidir. Oyle ki o dénemde Basra sehrinde Araplarin
sikca karsilastiklar1 milletlerden birisi de Hintlilerdir. Ancak bu iddia da oldukg¢a zayif
kalmaktadir. Ciinkii Hali b. Ahmed’in Sanskritce bildigine dair herhangi bir nakil
gelmemistir. Dolasiyla Hintlilerin sesler konusunda gergeklestirdigi calismalara vakif
olmast miimkiin degildir. Sanskrit¢e bildigi varsayilsa bile Kitabu’l-Ayn’da seslerin
incelenme sekli ile Hintlilerin sesleri inceleme tarzi birbirinden oldukea farklidir.**

Sonu¢ olarak Arap nahvi bazi etkilesimlerin olma ihtimaline ragmen Miisliimanlar
tarafindan ortaya koyulmustur. Bunun en biiyiik delili, Arap nahvinin baska hicbir dilde
olmayan amil nazariyesine dayanmasidir. Bununla birlikte Araplarin bagka milletlerle
karsilagmalar1 onlarin gramer ile ilgili ¢alismalarini gérmeleri sagladigini ve bunun
sonucunda kendi akli melekelerine dayanarak kendi dillerine has grameri ortaya

koyduklarmi séylemek miimkiindiir. **

22 Ahmed Emin, Duha’l-Islam, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut 1933, 11, 293-294.

2 Tevfik Riistii Topuzoglu, “Halil b. Ahmed” DIA, XV, 310.

24 Muhammed Hiiseyin Al Yasin, 5.86.; Ali Benli, Sibeveyhi’nin el-Kitdb’1 Cergevesinde Dil Calismalarmin Dogusu,
47.

25 Sevki Dayf, s.20.
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1.2. DIL EKOLLERININ OLUSMASI
A. Basra Dil Ekoli

Islamiyet’i kabul eden Arap olmayan milletler ile Araplarin bir araya gelmesi
Arap diline ait gramerin ilm1 usullere gore tespitini zorunlu kilmigtir. Bu ihtiyaca binaen
gerceklestirilen ¢aligmalar ilk defa Basra sehrinde baslamistir. Bunun en temel sebebi
Basra sehrinin ¢6le yakin olmasi, farkli milletlerin bu sehirde bir arada yasamasi
sebebiyle Araplarin ¢ok¢a dil hatasi yapmasi ve bedevilerin sik¢a ugradigi Mirbed
panayirinin burada kurulmasidur.*®

Basra dil ekolii nahiv ilminin esasini teskil etmektedir. Nitekim bu ekolden
cikmis pek ¢ok meshur nahiv alimi bulunmaktadir. Bu isimlerden ilki Basra ekoliinii
hakiki manada kuran Ebu Ishak el-Hadrami’dir. Nahiv kurallarmi koyan, kiyasi
kullanarak Araplardan duyulmayani duyulana hamleden ve illetlere deginen ilk kisi
odur. *” Ebu Ishdk el-Hadrami H. 29 senesinde Basra’da dogmustur. Mevéliden bir
ailenin ¢ocugu olan el-Hadrami, Yahya b. Ya‘mer ve Nasr b. Asim el-Leysi’den dersler
almistir.”® Ogrencisi Yunus b. Habib kendisi hakkinda “o ve nahiv esittir” diyerek el-
Hadrami’nin nahiv ilmindeki derinligine isaret etmistir. >’ Sairleri elestirmekten hig
cekinmeyen el-Hadrami donemin 6nemli sairlerinden olan Ferezdak’in pek c¢ok
yanlisini bulmustur. Bu yanlislar {izerine Ferezdak onu hicvetmek icin bir beyit
sOylemek istemisse de el-Hadrami o beyitte de Ferezdak’in bir kural hatas1 yaptigini
soylemistir.”’

Basra ekoliiniin ikinci 6nemli simas1 Basra’da dogan ve Halid b. Velid’in azath
kolesi olan Isa b. Omer es-Sekafi’dir. Garip ve telaffuzu zor kelimeler kullanmasi ile
meshur olan Isa b. Omer, el-Hadrami’nin en saglam talebeleri arasinda
gosterilmektedir.”' Kaynaklarda pek ¢ok eser telif ettigine dair bilgiler bulunsa da
bunlardan sadece ikisinin kaldigr Halil b. Ahmed’in bir beytinden anlasilmaktadir.

Nitekim o, Isa b. Omer’in ortaya koyduklar1 diginda biitiin nahvin yok olup gittigini,

26 Hulusi Kilig, “Basriyytin”, DIA, V, 117.

27" Sevki Dayf, 5.23.

2% Hulusi Kilig, “ibn Eba ishak™, DIA, XIX, 435.

? Enbari, Niizhetii’l-elibba, (thk: Ibrahim el-Samirai), Mektebetii’l-Menar, Zerga 1985, 5.27.; Muhammed Tantavi,
s.72.

% Enbar, a.y.

31 Hiiseyin Tural, “Isa b. Omer es-Sekafi”, DIA, XXII, 485.
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geriye ise birisi giines digeri ay mesabesinde olan el-Cdami‘ ve el-Ikmal adl1 eserlerinin
kaldigini bildirmistir. Ancak bu iki kitab1 da sonradan goren olmamustir.’* Basra dil
ekoliiniin bir diger 6nemli ismi nahiv ilmindeki derinliginin yan1 sira kiraat ilminde de
lider isimlerden birisi olan EbG Amr b. Ald’dir. Arap kelamini hocasi el-Hadrami’den
daha iyi bildigi soylenen EbGt Amr b. Ala hakkinda Yunus b. Habib sunu sdylemistir:
“Eger bir kisinin bir konuda sdyledigi tim sozler alinacak olsaydi EbGi Amr’in tim
sOzlerinin alinmasi gerekirdi.” Ayni sekilde Ferezdak onu 6vmek i¢in bir beytinde Ebi
Amr’a gelene kadar nice kapilar caldigini ifade etmistir.”® Cahiliye donemi siirlerine
onem vermesi ile meshur olan Ebli Amr’in sadece fasih Araplarin sézlerinden meydana
gelen kitaplarinin bir odayr doldurdugu; ancak bir miiddet sonra kendisini sadece
ibadete vermesi sebebiyle biitiin kitaplarin1 yaktigt ve daha sonra pismanlik duyup
ogrencilerine aklinda kalanlar1 yazdirdig rivayet edilmektedir.**

Basra dil ekoliiniin kurucularindan olan diger bir isim Ahfes el-Ekber’dir; ancak
bu isim genellikle rivayetleri ile bilinmektedir. Dolayisiyla kendisine has nahiv
goriigleri olmamasi sebebiyle hakiki kuruculardan sayilmamaktadir. ™ ilmi hayati
hakkinda pek fazla bilginin bulunmadigi Ahfes el-Ekber herhangi bir eser telif
etmemesine ragmen Araplardan bazi garip kelimeleri sadece kendisinin naklettigi
bilinmektedir.* Sibeveyhi, Kisai, isa b. Omer es-Sekafi ve Yunus b. Habib gibi isimlere
ders veren Ahfes el-Ekber bedeviler arasinda dolasarak Arap dili ile ilgili lehge
aragtirmalar1 yapmis, bunun yani sira kasideleri beyit beyit serh etme gelenegini
baslatmustir.”’

Basra dil ekoliinlin kurucularindan sayilan son isim yine azatli bir kdle olan
Yunus b. Habib’dir. ilmi hayatina Basra’da baslayan Yunus b. Habib’in ¢ok zeki ve
hafizasinin ¢ok giiclii oldugu rivayet edilmistir. Nitekim 06grendigi hicbir seyi
unutmadigina vurgu yapmak isteyen Ahfes el-Kebir onun hakkinda séyle demistir:
“Yunus, suyun igerisine zorla girdigi ve girdigi zaman bir daha ¢ikamadig1 agz1 dar bir

testiye benzemektedir.”*

32 ¢l-Enbari, Niizhetii’l-elibba, .29-30.; ibnu’l-Kifti, inbahu’r-ruvat, (thk: Muhammed Ebu'l-Fazl ibrahim), Daru'l-
Kiitiibi'l- Misriyye, Kahire 1952, 11, 375; es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyine’l-basriyyin, s.49.

3 ez-Ziibeydi, 5.35.

3* ¢l-Cahiz, 1, 321.; Tayyar Altikulag, “Ebi Amr b. Ald”, DIA, X, 95.

3% Sevki Dayf, 5.22.

3¢ [bnu’l-Kuftd, 11, 157.

37 Inci Kogak, “Ahfes el-Ekber”, DIA, I, 525.

38 ez-Zibeydi, 5.51-52.
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Sibeveyhi, Kisal ve Ferra gibi onemli isimlere ders okutan Yunus b. Habib’in nahiv ile
ilgili kendi goriislerinin oldugu, Basra’da kurdugu ders halkasina sadece sehirlerden
degil ¢ollerden fasih kimselerin de katildig1 rivayet edilmektedir.” Siire de oldukca
onem veren ve Sibeveyhi’nin el-Kitab adli eserinde Halil b. Ahmed’den sonra en ¢ok
ismi gecen kisi olan Yunus b. Habib’in bazi eserleri sunlardir: Medni’l-Kur’an, en-
Nevddiru’l-kebir, en-Nevddiru’s-sagir, el-Lugdt ve el-Emsdl.*® Ancak bu eserler de
giiniimiize kadar ulasamamustir.

Kurucu isimler disinda Basra ekoliiniin diger 6nemli simas1 Halil b. Ahmed el-
Ferahidi’dir. Sadece Basra nahiv ekoliiniin degil biitiin Islam tarihinin yetistirdigi
onemli bir alim olan Halil b. Ahmed, dil ¢aligmalarinin yan1 sira aruz ilmini ilk ortaya
koyan kisi olmasi bakimindan da son derece Onemlidir. Arap asilli az sayidaki
dilcilerden olan Halil b. Ahmed’in hocalar arasinda Isa b. Omer es-Sekafi, Ebti Amr b.
Ala ve Ahfes el-Ekber gibi isimler bulunmaktadir.*' Pek ¢ok 6grenci yetistiren Halil b.
Ahmed yoneticilerden kendisine gelen hicbir teklifi kabul etmemistir. Nitekim bir
onun ilmi sayesinde mal miilk sahibi oldugunu ifade etmistir.**Cok zeki olan Halil b.
Ahmed hakkinda Ibnii’l-Mukaffi onun aklmin ilminden fazla oldugunu ifade
etmistir.”Yine bir rivayette sahabeden sonra Halil b. Ahmed kadar Arap dili hakkinda
bilgi sahibi olan kimsenin gelmediginden ve ondan daha zekisinin goriilmediginden
bahsedilmektedir.** Halil b. Ahmed’in nahiv ile ilgili olarak Kitdbu'I-ciimel fi'n-nahv
adinda bir eser telif ettigi rivayet edilse de diger pek cok kitab1 gibi bu kitap da
giintimiize kadar ulasgamamistir. Onun nahiv ilmine yaptig1 katkilar1 en 6nemli 6grencisi
olan Sibeveyhi’nin el-Kitab adli eseri aracilifiyla gérmek miimkiindiir. Nitekim o, ele
aldig1 konularin smirlarini belirlemis, terimler ile ilgili agiklamalar yapmis ve nahiv
ilminin sistemli bir disiplin haline gelmesini saglamistir.* Bunun yani sira heniiz

filolojik caligmalarin yapilmadigi bir donemde Kitdbu 'I-ayn isimli s6zIigii telif etmistir.

39 el-Enbari, Niizhetii’l-elibba, s.47-48.; es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyine’l-basriyyin, s.51.

40" Ali Bulut, “Yanus b. Habib”, DiA, XLIIL 607.

4! Tevfik Riistii Topuzoglu, “Halil b. Ahmed”, DIA, XV, 309.

42 Sevki Dayf, s.31.

4 ez-Ziibeydi, s.49.

4 Suyuti, Bugyetii'l-vuat fi tabakéti'l-lugaviyyine ve'n-nuhat, (thk: Muhammed Ebu'l-Fazl Ibrahim), Daru’l-Fikr,
Beyrut 1979, 1, 558.

3 Tevfik Riistii Topuzoglu, a.g.m., 311.
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Bu sozliikk o kadar ¢cok begenilmistir ki glinlimiizde hala onun bu sdzliikte kullandig1
essiz sistemi kullananlar vardir.*

Basra dil ekoliiniin en onemli temsilcisi Arap dili gramerine dair giiniimiize
kadar ulasan ilk hacimli eserin sahibi olan Iran asilli Sibeveyhi’dir (5. 180/796) Asil
ismi Amr b. Osman b. Kanber olan Sibeveyhi, hadis hocast Hammad b. Seleme’nin
huzurunda yaptig1 bir irab hatasi ile nahiv ilmini tahsile baglamis ve Halil b. Ahmed,
Yunus b. Habib ile isa b. Omer es-Sekafi gibi énemli isimlerden dil ile ilgili ilimleri
almistir.*’ Sibeveyhi’nin bu kadar iine kavusmasim Arap diline ait nahiv, sarf ve fonetik
alanlarinda telif edilen ilk hacimli eser olan e/-Kitab saglamistir. Bu kitap o kadar ¢ok
bilindik hale gelmistir ki Basra’da bir kisi kitab1 okudu denildiginde akla ilk gelen eser
Sibeveyhi’nin kitab1 olmustur. Bunun yani sira e/-Kitab’1n devlet biiyiiklerine verilen en
serefli hediyeler arasinda oldugu rivayet edilmistir.*® Geng yasta vefat eden Sibeveyhi
omriiniin sonlarina dogru tamamladigi dev eserini kimseye okutamamistir. Eserin
giiniimiize kadar gelmesini saglayan ise onun en saglam Ogrencisi olan Ahfes el-
Evsat’tir. Nitekim o, Sibeveyhi’nin vefatindan sonar kitab1 okumus, ayni zamanda Eb{
Amr el-Cermi ve Ebti Osman el-Mazini gibi isimlere de okutmustur.*” Bin varaklik bir
hacme sahip olan bu eserin yartya yakin kismimi sarf ilmine dair bilgiler
olusturmaktadir. Diger yar1 kisminin pek ¢cogunda ise nahiv meselelerine deginmesine
ragmen eserde bu iki ilimle sinirlt kalinmamus, ayrica siir ve kafiye ile ilgili meseleler
ile baz1 belagat konularina da yer verilmistir. Tiim bunlarin yam sira el-Kitab’in bir
sozliik gorevini tistlendigini de sdylemek miimkiindiir.”® Ierisinde Arap dili ile alakal
bu kadar ¢ok bilginin yer aldigi bu devasa eser yazildigi ilk donemlerde de sagkinlikla
kargilanmigtir. Nitekim, Sibeveyhi 6ldiigiinde Yunus b. Habib’e onun Halil b. Ahmed’in
ilminden olusan bir varaklik bir eser yazdigi sdylenmis, Yunus b. Habib ise bu kadar
seyl Halil’den ne ara duymus diyerek saskinligini ifade ederek el-Kitab’1 kendisine
getirmelerini istemistir. Kitaba bakan Yunus b. Habib, Sibeveyhi’nin kitabinda yer
verdigi kendisine ait goriislerin dogru oldugunu goriince onun Halil b. Ahmed’ten

aktardig1 bilgilerin de dogru olmasi gerektigini ifade etmistir.”!

4 Tevfik Riistii Topuzoglu, a.g.m., 310.

47 el-Enbari, Niizhetii’l-elibba, $.54-55.; ez-Ziibeydi, s.66.

48 el-Enbari, a.g.e.,s.55.

49 es-Sirafi, Ahbaru’n-nahviyyine’l-basriyyin, s.66.

0 Ali Benli, Sibeveyhi’nin el-Kitab’1 Cergevesinde Dil Caligmalarinin Dogusu, s.16.
5t ez-Ziibeydi, s.52.
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Basra ekolii sonraki donemlerde de 6nemli nahiv alimleri yetistirmistir. Bu isimlerden
bazilar1 sunlardir: Ahfes el-Evsat (6. 215/830), Ebi Ubeyde Ma‘mer b. Miisenna (0.
209/824), Ebl Zeyd el-Ensari (6. 215/830), el-Asmai (6. 216/836), Ebl Ubeyd Kasim b.
Sellam (6. 224/838), Ebii Osman el-Mazini (6. 249/863), Miiberred (5. 286/900) ve ibn
Diireyd (6. 321/933).

B. Kufe Dil Ekolii

Kufe dil ekoliinlin tesekkiilii Basra dil ekoliinden yaklasik bir asir sonra hicri
ikinci ylizyilin sonlarinda baglamistir. Rekabet duygusunun etkisiyle siki bir ¢aligma
icerisine giren Kufeli dilciler Kisal ve Ferra gibi iki biiyiik alimi yetistirerek Arap dili
grameri alaninda adindan soz ettirmeyi basarmistir.”” Kufe ekoliiniin bu kadar geg
olusmasinin temel sebebi ise Kufelilerin ¢ogunlukla fikih ve Kur’dn kiraati ile
ilgilenmeleridir. Nitekim fikih ile fazla ilgilenmelerinin meyvesini Hanefi mezhebi ile
alirlarken kiraat ile bu denli ilgilenmelerinin meyvesini ise kiraat-1 seb‘a’dan olan Asim,
Hamza ve Kisai gibi ii¢ biiyiik alimi yetistirerek almuslardir.>

Kufe dil ekoliiniin kurucu ismi olarak er-Ruasi (6. 187/803) zikredilmektedir.
Asil ismi Ebli Cafer Muhammed b. Hasan olan Ruasi kafasinin biiyiik olmasi sebebiyle
bdyle anilmistir. Nahiv ile ilgili egitimini Basra’da basta Amr b. Ald olmak {izere
donemin meshur alimlerinden almis, daha sonra Kufe’ye donerek nahiv ile istigal
etmistir. Onun yazdig1 el-Faysal isimli eser Kufe’de nahiv alaninda yazilan ilk kitap
olmasi bakimindan 6nemlidir. Ayrica Sibeveyhi de ondan bazi alintilar yapmustir.™*
Buna karsilik Ebu’t-Tayyib el-Lugavi onun nahiv konusunda Basralilara
yaklasamayacagini iddia ederek ilminin dar olup bir sey ifade etmediginin rivayet
edildigini bildirmistir.> Ancak bu tiir ifadelerin asabiyet duygusundan kaynaklaniyor
olmasi sebebiyle dikkate alinmamasi gerekmektedir. Nitekim bu tiir s6zlerin benzeri ve

hatta daha fazlasi Kisai’den bahsedilirken de kullanilmigtir.”®

52 Hulusi Kilig, “Kafiyyan”, DIA, XXVI, 345.

53 Sevki Dayf, 5.153.

5% Muhammed Tantavi, s.115.

55 Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, Meratibu’n-nahviyyin, (thk: Muhammed Ebu'l-Fazl ibrahim) Mektebetii Nehdati Misur,
Kahire 1955, s.24.

56 Sevki Dayf, s.175.
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Kufe dil ekoliiniin bagimsiz hale gelmesinde rol oynayan iki isim Kisai ile Ferra’dir.
Bunlardan Ali b. Hamza el-Kisai (6. 189/805) bir konusmasi esnasinda yaptig1 dil hatasi
yiliziinden kianmis, bunun ardindan 6nce Kufe’de Ebu Cafer er-Ruasi ile Muaz b.
Miislim el- Herra’dan daha sonra ise Basra’da Halil b. Ahmed, Isa b. Omer es-Sekafi ve
Yunus b. Habib gibi onemli isimlerden nahiv okumustur. >’ Halil b. Ahmed’in
vefatindan sonra kendisine nahiv okutacak birisini arayan Kisai, Ahfes el-Evsat’in el-
Kitab’1 okuttugunu 6grenince onun yanina gitmistir. Ahfes el-Evsat’in ders halkasina
katilan Kisai onun pek ¢ok konuda hocalar1 Halil b. Ahmed ve Sibeveyhi’ye muhalefet
ettigini goriince kendisi de bu yolda devam etmeye karar vermistir. Boylece Ahfes,
Basra ekoliine muhalefet edecek bir ekoliin Kisai’nin eliyle kurulmasina zemin
hazirlamistir. Nitekim Kisai de bu yolda ilerlemis, rivayet ve kiyas konusunda son
derece genis davranarak Kufe ekoliiniin bagimsiz olmasinda énemli katkilar saglamigtir.
Kisai’nin kaynaklarda ad1 gecen pek ¢ok kitabr bulunmakla birlikte bunlardan nahiv ile
alakali olanlar1 Muhtasaru’n-nahv ve Kitdbu l-hudid fi'n-nahv adli eserleridir.’® Kufe
dil ekoliiniin diger onemli simasi Yahya b. Ziyad el-Ferrd’dir (6. 207/822). ilim
tahsiline Kufe’de baslayan Ferra tipki hocalar1 gibi dil ile ilgili ilimleri almak icin
Basra’ya gitmis ve Yunus b. Habib ile Halil b. Ahmed gibi isimlerin ders halkalarina
katilmigtir. Hocas1 Ruasi’nin tavsiyesi lizerine Bagdat’a giden Ferrd sehrin en bilgini
olan Kisai ile tanigmig ve yine onun araciligi ile saraylara girmeyi basarmistir. Kisai’nin
Sliimiinden sonra onun yerine gegen Ferra boylelikle ders okutmalarina baslamistir.”
Kiyasa ¢ok onem verdigi bilinen Ferra, rivayete gore bir glin kendisine sehiv
secdesini yaparken hata yapan birisinin durumunun ne olacagi soruldugunda bir sey
yapmasina gerek olmadigini belirtmistir. Bu sonuca nasil ulastig1 soruldugunda ise bu
durumu nahivdeki bir meseleye kiyas ettigini ifade ederek ismi tasgirin tekrar tasgir
yapilamayacagini, sehiv secdesinde hata yapan kisinin durumunun da buna benzedigini
dile getirmistir.®® Cok yonlii bir alim olan Ferrd nahiv ilminin yam sira siir, tip,
astronomi ve felsefe gibi ilimlerle de yakindan ilgilenmistir. Bununla birlikte asil

yogunlugunu nahiv ilmine vermis, bu sebepten o6tiirii kendisine ‘Emiru’l-mii’minin fi’n-

57 Tayyar Altikulag, “Kisai”, DIA, XXVI, 69.
58 Sevki Dayf, s.174-175.

59 Ziilfikar Tiiccar, “Ferrd”, DIA, XIL, 406

80 ¢]-Enbari, Niizhetii’l-elibba, s.83.

17



nahvi’ denilmistir.®’ Yirmi bes kadar eser telif ettigi belirtilen Ferrd’nin nahivle alakali
kitaplar1 ise Meadni’l-Kur’an, el-Miizekker ve’lmiiennes, el-Maksir ve’l-memdud, el-
Hudiid ve el-Kafi fi 'n-nahv’dir.**

Kufe dil ekoliiniin yetistirdigi diger 6nemli nahiv alimleri Mufaddal ed-Dabbi
(6.178/794), Muaz b. Miislim el-Herra (6. 187/803), Ebu’l-Hasan Ali b. el-Miibarek el-
Ahmer (6.194/810), Ebi Amr es-Seybani (6. 213/828), Ebu’l-Hasan el-Lihyani
(6.220/835), Sa‘leb (6.291/904), Muhammed b. Sa‘dan (6. 231/846), EbG Abdullah
Ibnii'l-Arabi (6. 231/846), ibnii's-Sikkit (6. 244/858) ve Sair Miitenebbi (5. 354/965)

gibi isimlerdir.

C. Diger Ekoller
1. Bagdat Ekolii

Hicri ii¢iincii yiizy1lin sonlarindan baglayarak dordiincii yiizyilin ortalara kadar
devam eden siire zarfinda etkili olan Bagdat ekolii Arap nahvinde tercih donemini
baslatmistir. Nitekim bu donemde yasayan dil alimleri ¢ogunlukla Basra dil ekoliinden
Miiberred ile Kufe dil ekoliinden Sa‘leb’in ders halkalarinda yetismis, dolayisiyla her
iki ekole ait nahiv gorislerini almislardir. ® Onceki donemlerde goriilen mezhep
tutuculugundan tamamen uzak olan Bagdatli dilcilerin amaci herhangi bir ekole kesin
baglilik gostermeden hicri dordiincii asra kadar gelmis olan nahiv kurallar1 arasinda
tercih yapmak olmustur.®’

Bagdat ekoliiniin ilk kuruldugu yillarda Kufe ekoliiniin etkisi Basra ekoliiniin
etkisinden daha fazla olmustur. Bu durumun temel sebebi Kufe sehrinden gelen
alimlerin devletin yonetim merkezi olan Bagdat’a yerleserek yoneticiler lizerinde etkin
olmalaridir. ® Bu etki nahiv ilminde de kendisini gdstermistir. Ebu’t-Tayyib el-
Lugavi'nin su sozleri yasanan durumu agiklamasi bakimindan son derece onemlidir:

“Ilim Bagdat’a gectikten sonra Kufe ehli Bagdat’a {istiin gelmistir. Insanlar siz

1 Muhammed Tantavi, s.119.

62 Ziilfikar Tiiccar, “Ferra”, DIA, XII, 407-408.
63 Sevki Dayf, s.245.

%4 Muhammed Tantavi, s.184.

85 Muhammed Tantavi, s.186.
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rivayetlere ragbet etmis, nadir olanlarla gurur duymustur. Boylelikle usulleri terk ederek
fer‘i konulara itimat etmisler ve ilim karisip gitmistir.”*®

Kufe ekoliiniin Bagdat’ta kurdugu bu {stiinliik ¢ok uzun slirmemistir. Nitekim
Miiberred gibi Basra ekoliine mensup dilcilerin Bagdat’a gelmesinden sonra Kufe
ekolliniin nahiv ilmindeki tekelligi ortadan kalkmis, daha 6nce Sa‘leb gibi Kufe ekoliine
mensup dilcilerin ders halkalarina katilan pek ¢ok kisi Basra ekoliinii takip eden
Miiberred’in ders halkasina katilmistir. Ozellikle Miiberred’in  Sibeveyhi’nin el-
Kitab’in1 okutmaya baslamasinin ardindan 6nce Ferrd’nin Medni’l-Kur’dn’1 gibi Kufe
ekoliine ait nahiv kitaplar1 sonra da Kufe ekoliiniin nahiv ilmindeki istiinligli yavas
yavas ortadan kalkmustir.”’

Bagdat ekoliiniin yetistirdigi en 6nemli iki isim EbG Ali el-Farisi (6. 377/987) ile
Ibn Cinni’dir (6. 392/1002). Her ne kadar bu iki isim kendilerini Basra ekoliine nispet
etseler de eserlerindeki goriislere bakildiginda Bagdat ekoliiniin en énemli 6zelligi olan
Basra ve Kufe ekolleri arasinda tercih yontemine basvurduklari goriilmektedir.®® Bu iki
isim diginda Bagdat ekoliine mensup olmakla birlikte Basra ekoliinlin baskin geldigi
isimler sunlardir: ez-Zeccac (6. 311/923), Ibn Serric (6. 316/928), ez-Zeccaci (6.
337/949) ve ibn Diiriisteveyh (6. 347/959).

Gortglerinde genellikle Kufe ekoliinii yegleyen alimler ise iki kisi olup bunlar
el-Hamiz (6. 305/986) ile Eblu Bekir el-Enbari’dir (6. 328/940). Bu isimlerin haricinde
orta yol tutturmay1 basaran isimler ise sunlardir: Ibn Kuteybe (6. 276/889), el-Ahfes es-
Sagir (6.315/927), Ibn Sukayr (6. 317/929), ibn Hayyat (6. 320/932), Ibn Keysan (6.
320/932), Niftaveyhi (6. 323/935) ve ibn Haleveyhi (6. 370/980).

2. Misir Ekolii

Miisliimanlarin Amr b. As komutasinda hicri 21 yilinda fethettigi Misir ¢ok eski
donemlerden beri medeniyet ve ilim kenti olarak var olmustur. Fetihten sonra Misir’a
yerlesen alimler Kur’an-1 Kerim okumalarinda hata yapilmasini engellemek amaciyla
kiraat ve Arap dili ile ilgili dersler vermeye baslamiglardir. Misir’da nahiv ile ilgili

calismalari ilk tohumlarini Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin 6grencisi olan ve Iskenderiye’de

66 Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, s.90.
%7 Hadice el-Hadisi, el-Medarisu’n-nahviyye, Daru’l-Emel, Irbid 2001, 5.216-217.
68 Sevki Dayf, s.246.
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vefat eden Abdurrahman b. Hiirmiiz atmistir. Nitekim hocasindan 6grendigi Kur’an-1
Kerim’e noktalar koyma isini Misir’a tasimis olmasi muhtemeldir.*

Misir’da hakiki manada nahiv ilmini baglatan ilk kisi aslen Basrali olup Misir’da

yetisen Vellad b. Muhammed et-Temimi olmustur. Basra’ya giderek uzun bir siire Halil
b. Ahmed’ten ders alan Vellad daha sonra Misir’a donerek ilim hayatina devam etmistir
Vellad ile ayn1 donemde yasanan ve Misir ekoliiniin diger kurucu ismi olan Ebu’l-
Hasan el-E‘az ise Kufe’ye giderek Kisai’den ders almistir. Boylelikle Misir’da nahiv
calismalart hem Basra hem de Kufe ekoliiniin etkisi altinda baslamistir.”’ Misir’da
yetisen Onemli dil alimlerinden birisi el-Kdfiye ve es-Sdfiye adli eserleri ile taninan
Cemaliiddin Ibnii’l-Hacib’tir (6. 646/1249). Misir’da dogan Ibnii’l-HAcib ilim tahsilini
dogdugu sehirde gergeklestirerek hem fikth hem de nahiv alaninda kendisini
gelistirmistir. Kisa bir siireligine Sam’a giderek orada ders veren Ibnii’l-Hacib daha
sonra tekrar Misir’a donmiis ve Faziliyye medresesinde nahiv dersleri vermistir. Daha
sonra Iskenderiye’ye gecen Ibnii’l-Hacib kisa bir siire sonra orada vefat etmistir.”'
Arap nahvi ile ilgili eserlerinin bir¢ok yerinde kendisinden onceki alimlere muhalefet
eden Ibnii’l-HAcib, asil sohrete biitiin Islam iilkelerinde en ¢ok basvurulan nahiv
eserlerinden bir tanesi olan ve iizerine pek ¢ok serh ve hasiyenin yazildig1 e/-Kdfiye adli
kitab1 sayesinde ulasmustir. Ancak Ibnii’l-HAcib bir gramer ekolii kuramamus, hicri
dordiincii yiizyildan sonra yetisen diger alimler gibi genellikle 6nceki donemlerde
yazilan kitaplar1 yorumlama igine yogunlasmis ve onlara ait goriisleri sistemli bir
sekilde talebelere sunmustur. Onun nahiv ve sarf ile ilgili diger eserleri ise sunlardir:
Serhu’l-kifiye, Serhu’l-vifive fi nazmi’l-kdfiye, el-Izih fi serhi’l-mufassal, el-Emali 'n-
nahviyye ve Serhu’s-sdfiye.”

Misir’in ¢ikardigi bir diger énemli nahiv alimi Ibn Hisam’dir (6. 761/1360).
Misir’da dogan ve yine orada vefat eden ibn Hisdm nahiv ilminde o kadar cok
derinlesmistir ki onunla ayni1 déonemde yasayan kisiler onun Sibeveyhi’den daha iyi
nahiv bildigini iddia etmislerdir.”> Arap dili ile ilgili pek ¢ok eser veren Ibn Hisim’m

baz1 kitaplar1 sunlardir: Mugni l-lebib, el-I‘rdb fi kava ‘idi’l-i ‘rab, Evdahu’l-mesalik ila

% Hadice el-Hadisi, a.g.e., 5.268-269.

0 ez-Ziibeydi, s.213.; Sevki Dayf, 5.328.

7 Sevki Dayf, s.343.

2 Hulusi Kilig, “Ibnii’l-Hacib”, DiA, XXI, 56-57.
7 Sevki Dayf, 5.346-347.
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Elfiyyeti Ibn Malik, Siiziiru’z-zeheb, Katru'nnedd, el-Cémi ‘u’s-sagir fi’n-nahv, Serhu
ciimeli’z-Zeccdci, Elgdazii Ibn Hisam fi'n-nahv, Niiktetii’l-I'rab ve el-Kava ‘idu’s-
sugrd. "*Misir’da yetisen dil alimleri kendilerine ait miistakil bir ekol olusturmayi
basaramamis, bilakis Bagdat ekolii gibi Basra ve Kufe dil ekollerine ait goriisler
arasindan tercihlerde bulunmusglardir. Bu tercihlerde ise cogunlukla Basra ekoliine
meyledildigi goriilmektedir.”” Bu ekoliin yetistirdigi diger limler ise soyledir: Eba Ali
ed-Dinaveri (6.289/903), Muhammed b. Velid (6. 298/912), Ahmed b. Muhammed b.
Vellad (6. 332/946), Nehhas (6. 338/952) ve es-Suyuti (6. 911/1505).

3. Endiiliis Ekolii

Mislimanlar Tarik b. Ziydd komutasinda hicri 92 senesinde Endiiliis’ii
fethederek Islam devletinin topraklarini Avrupa’ya kadar genisletmistir. Fethin
tamamlanmasindan hemen sonra pek ¢ok edip doguya dogru giderek Arap dili ve kiraat
ile ilgili dersler almislardir. Daha sonra tekrar Endiiliis’e donen bu edipler Kur’an-1
Kerim’i korumak amaciyla bagta Kurtuba olmak iizere Endiiliis’lin cesitli yerlerinde
Arap dilinin temel konular1 hakkinda dersler vermislerdir. Hakiki manada Endiiliis’te
nahiv ilmini baslatan kisi ise Ibn Osman el-Mevrari (6. 198/814) olmustur. Kisai ve
Ferra gibi 6nemli isimlerden ders alan Ibn Osman, Endiiliis’e ilk nahiv kitabin1 getiren
kisidir. Nitekim o, Kisai’nin kitabin1 getirmis, bunun yani sira kendisi de nahiv ile
alakali bir kitap telif etmistir.”® Endiiliislii alimlerin hemen hemen hepsi Arap nahvini
ogrenmek i¢in donemin baskenti Bagdat’a gitmislerdir. Bu durum Endiiliis’te ilk olarak
Kufe ekoliiniin goriislerinin hakim olmasina yol agmistir. Nitekim o donemde Bagdat’ta
baskin olan Kufe dil ekolii olmustur. Ancak Muhammed b. Musa b. Hisdm’in ed-
Dinaveri’den Sibeveyhi’nin el-Kitab’ina ait bir niishay1 Endiiliis’e getirmesiyle yeni bir
donem baslamistir. Oyle ki Muhammed b. Musa b. Hisdm’1n vefatindan sonra da pek
cok alim el-Kitab ile ilgilenmis, bu durum Kufe ekoliiniin goriislerinin zayiflamasina

sebep olmustur.”’

M. Resit Ozbalike1, “Ibn Hisam en-Nahvi”, DIA, XX, 74-76.
5 fsmail Durmus, “Nahiv”, DIA, XXXIL, 304.

76 Sevki Dayf, 5.288-289.

" Hadice el-Hadisi, el-Medarisu’n-nahviyye s.311.
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Endiiliis ekolii sonraki donemlerde pek ¢ok dil alimi yetistirmistir. Bu isimlerden en
onemlisi Ibn Malik’tir (6. 672/1274). Endiiliis’te yetisen her alim gibi doguya giderek
Ibnii’l- Hacib ve Ibn Yais gibi onemli isimlerden ders alan Ibn Malik bin beyitten
olusan el-Elfiyye adli eseri ile bilinmektedir. Nahiv konularina delil getirmek igin
oncelikle Kur’an’1 Kerim’e bagvuran ibn Malik onda aradigimi bulamamasi durumunda
hadislere, en son olarak ise Arap siirine bagvurmustur. Nitekim o, nahiv konularinda
hadisten delil getirme yoluna en ¢ok basvuran ilk kisi kabul edilmektedir.” ibn
Malik’in nahiv ve sarf ile ilgili baz1 onemli eserleri sunlardir: Teshilii’l-fevaid ve
tekmilii’l-makdsid, Serhu ’t-teshil, el-Kdfiyetii’s-safive, I‘cdzii’t-ta‘rif fi ilmi t-tasrif;
Tasrifu Ibn Malik ve Tenbihdtii [bn Malik.”

Endiiliis dil ekoliiniin yetistirdigi diger 6nemli simalar Ebu’l-Kasim es-Siiheyli
(6.583/1187), Ibn Mada (6. 592/1196), ibn Har(f (6. 609/1213), ibn Usfir (.
669/1270), Ibn Ebi’r-Rebi‘(6. 688/1289), ibn Acurrim (6. 723/1323), Ebu Hayyan (6.
745/1344) ve es-Satibi (6. 790/1388) gibi isimlerdir.

1.3. NAHiV iLMININ iLK KURUCUSU

Nahiv ilminin ilk defa kim tarafindan ortaya cikarildigi konusunda farkl
goriisler mevcuttur. Buna gore nahiv ilminin kurucusu oldugu yoniinde 6ne siiriilen
isimler su  sekildedir: Hz.Ali,(6.h.40/m.661)  Abdurrahman b. Hiirmiiz,(
0.h.117/m.735)Nasr b. Asim,( 6.h.89/m.708) Ebu’l-Esved ed-Diieli, (6.h.69/m.688)
Abdullah b. Ebi Ishak el-Hadrami. (8.h.117/m.735) Her biri hakkinda nahiv ilminin
kurucusu oldugu yoniindeki rivayetler ¢ok olmakla birlikte alimler indinde bu
isimlerden Ebu’l-Esved ed-Diieli ve Abdullah b. Ebi Ishak el-Hadrami isimleri daha ¢ok

one ¢ikmaktadir.

Suytti el-Miizhir 'de Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin mushafi ilk olarak noktalayan
kisi oldugunu belirtmektedir. Ebu Hatim de Halil b. Ahmed el-Ferahidi’den naklen
Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin arkadaslarindan en maharetlisinin Anbese el-Fil oldugunu ve
Meymin el-Akran’in da kendisinden ders aldigin1 belirtmektedir. Bunlar1 zikrettikten

sonra Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin arkadaslar1 arasinda Abdullah b. Ebi Ishak el-Hadrami

78 Sevki Dayf, s.310.
7 Abdiilbaki Turan, “Ibn Malik et-Tai”, DiA, 169-170.
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gibisinin olmadigini1 belirterek ondan sitayisle bahsetmektedir. El-Hadrami’nin Basra
mektebinin en bilgini ve en ¢ok nakilde bulunan alim oldugu, nahvi babalarina ayirarak
kiyas1 vaz ettigi gibi bilgiler ilgili rivayetlerde yer almaktadir. Zebidi’nin Tabakdat’inda
Ibn Sellam Abdullah b. Ebi ishak el-Hadrami hakkinda nahvi ilk olarak kiyasiyla ve

illetleriyle serh eden kisinin o oldugunu sé')ylemektedir.80

Bu minvalde Ebu’l-Berakat Kemaliiddin el-Enbari’nin kaleme aldig1
Niizhetii’lI-Elibbd 'da el-Hadrami hakkinda nahvi ilk olarak illetleriyle aciklayan kisi
oldugunu belirtilmektedir. Ebu’l-Esved ed-Diieli’ye gelince kendisinin mushafi
noktalamasindaki yani ref, nasb ve cer alametlerini ortaya koymasindaki amaci dili
yayginlasan hatalardan korumanin Otesine ge¢memistir. Bununla birlikte Ebu’l-
Esved’in bu girisimi azimsanmayacak kadar éneme sahiptir. Ahmed Emin Duha 'I-Islam
kitabinda bu duruma isaret etmis, Ebu’l-Esved ed-Diieli'nin bu katkisina vurgu
yapmistir. Yine bu 6nemli girisime Sadi el-Afgani Usiilu 'n-Nahv isimli eserinde su
sekilde dikkat g¢ekmistir: Sekil (noktalama ve harekeleme) metinlerin korunmasi

acisindan nahvin siirlarindan daha 6nemlidir. Belki de bu ¢alisma Arapga icin su ana

kadar yapilan en biiyiik hizmettir."'

el-Hadrami’nin ardindan ¢ok 6nemli insanlar gelmis ve bu kisiler kiyasi esas
almislardir. Bunlar arasinda Isa b. Amr es-Sekafi (6.h. 149/m.766) Usiilu 'n-Nahv adl
eserinde kullanimi ¢ok olan ifade ve yapilara yer vermis kullanimi1 az olan kiyasa
uymayan saz ifadeleri de farkli lehgeler (&) olarak isimlendirmistir. Ayni yontemi el-
Ikmal adl eserinde de uygulamustir. Bu 6nemli iki eser Sibeveyh’in de el-Kitdb mda

esas aldig1 kitaplardandir.

Ayni sekilde yedi kurrddan biri olan EbG Amr Zebban b. Ala (6.h.154/m.771)
da eserlerinde Isa b. Amr es-Sekafi’nin yontemini takip etmistir. Bu iki énemli isme ek
olarak kendisinden Sibeveyh’in, Kisal’nin ve Ferra’nin Nahiv Usdlii dersleri aldigi
Yunus b. Habib (6.h.182/m.798) siir elestirisinde, nahivde ve lugat ilminde 6nde gelen

isimlerden biridir.

%0 Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyiti, el-Miizhir fi Uliimi’I-Lugati ve Envdihd, (thk: Fuat Ali Mansur),
Daru’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, Beyrut, 1998, II, 265.
81 Salahuddin ez-Za‘belavi, Dirdsetiin fi'n-Nahv, s. 6.
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Bu 6nemli isimlerden sonra Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6.h.175/m.786)
gelmistir. Kendisi nahivcilerin 6nde gelen isimlerindendir. Ez-Zebidi el-isbili el-
Endeliisi Muhtasaru Kitabi’l-Ayn isimli eserinde Halil b. Ahmed’in nahvi yayarak
alani1 genislettigini, illetlerini gerekg¢elendirdigini, anlamlarini ortaya ¢ikardigini, delil
getirme konusunda sonuna kadar sinirlar1 zorladigini belirtmekte fakat bununla birlikte
bu konuda herhangi bir kitap veya risale telif etmedigini zikretmektedir. Fakat nahiv
alanindaki bu birikimi 6grencisi Sibeveyh’e ilham vermis ve o da nahiv ilmi sahasinda
bizlere ulasan en hacimli ve en 6nemli eserlerden biri olan e/-Kitdb adli eserini telif
etmistir. Yine Ibnii’l-Enbari Niizhetii’l-Elibba adli eserinde Halil b. Ahmed’in kiyasin

tashihinde ve nahvi meselelerin istihraci ve illetlendirilmesinde mahir biri ve zirveye

ulagmis biri oldugunu séyler.82

Halil b. Ahmed’in dil alaninda yapti§1 caligmalar onun istiin zekasinin bir
gostergesi olarak Oniimiizde durmaktadir. Nahiv alaninda 6nemli bir akimin
olusmasinda oOnciiliik etmistir. Sadece nahiv ile ilgilenmemis Arapca ilk sozliikk olan
Kitabu’l-Ayn 1 telif etmistir. Bu kitabinda kelimeleri harflerin mahreglerine gore tertip
etmistir. el-Ezheri’nin Tezhib adl eseri, Ibn Abbad’in Muhit’i ve el-Kali’nin el-Bdri adl1

eserleri bu yontemle kaleme alinan sézliiklerden bazilaridir.

Sibeveyh’in(6.h.180/m.796) kendisinden nakil yaptig1 isimlerden biri de el-
Ahfes el-Kebir (6.h.177/m.793)dir. Kendisinin herhangi bir kiyas veya nahiv kurallar
konusunda ta‘lile sahip olup olmadigi konusunda bir bilgi mevcut degildir. Fakat

kendisinin zihni bir istidlal yaptiginda dilin en 6zel yapilarina kadar inebildigi

bilinmektedir. Irabda belli bir yontemi belirlemis ve manaya daha ¢ok bagh kalmlstlr.g3

Yukarida zikredilenlerden yola ¢ikarak Ebu’l-Esved ed-Diieli’nin nahiv ilminin
kurucusu oldugu, dilde kiyasi ilk olarak vaz ettigi goriisiiniin hatali oldugu yoniindeki

kanaatimizi desteklemektedir. Bunun yaninda Ebu’l-Esved’in bu konuda &ne

82 el- Enbari, Niizhetii’I-Elibba fi Tabakdti’l-Udebd, Tab‘atii Misir, h. 1294, s. 45.
83 Salahuddin ez-Za‘belavi, Dirasetiin fi’n-Nahv, s. 6.
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cikarilmasimin sebebi ise Mushafi noktalamasindan otiiriidiir. Sayet bu girisimi

yapmamis olsaydi belki de ismi nahiv alaninda bu kadar an11mayacakt184.

8 el-Ukberi, el-Liibdb fi fleli’l-I ‘rdb, s.13.
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IKiNCi BOLUM
iBN HACIB VE eL-HINDI’NiN HAYATI VE ESERLERI

2.1. IBN HACIB’IN HAYATI VE ESERLERI
2.1.1. Hayati

Tam adi Ebl Amr Osman b. Omer b. Ebi Bekr b. Yunus olan Ibn Hacib Maliki
fakihidir. ibn Hacib lakab1 babasinin, Selahattin Eyyiibi’nin dayisinin oglu olan Emir
[zzettin Miisek’e haciplik yapmasindan gelir. ibn Hacib, kiiciikliigiinden itibaren Islami
ilimlerle istigal etmistir. Kahire’de Maliki fikhi, Arap¢a ve Kiraat gibi ilimleri tahsil
etmistir. Sonrasinda Dimesk’e giderek Dimesk Camii’nde Maliki zaviyesine giderek
ders halkalarina devam etmistir. Sonralar1 ise Kahire’ye donmiis ve bircok kisi

kendisinden istifade etmistir. Son olarak Iskenderiye’ye yerlesen ibn Hacib hicri

646/1249°da vefat etti.>

Birgok alanda kendini yetistiren Ibn Hacib ozellikle de Arapca ile ilgili
ilimlerde 6ne ¢ikmaktadir. Sarf ve nahiv alanlarinda yazdig1 eserler medreselerde

okutulmus ana ders kitaplar1 haline gelmistir.

2.1.2. Eserleri

Birgok alanda eser veren ve velid bir alim olan Ibn HAcib’in eserlerinin

bazilar1 sunlardir:

el-Kéfiye: Nahiv alaninda yazdigi muhtasar bir eserdir. Uzerine birgok serh
yazilmistir. Tahkik ettigimiz el-Muafiye isimli eser de el-Kéafiye iizerine yazilan en

onemli serhlerden biridir.
es-Safiye: Sarf alaninda yazdigi bir eserdir.

Muhtasaru’l-Fikh: Maliki fikhi alaninda telif ettigi bir eserdir. Camiu’l-

Ummuhat ismiyle de bilinir.

%5 Ebu'l-Abbas Semsuddin Ahmed b. Muhammed b. Ebi Bekr b. [bn Halekan Vefayatu’l-A’yan, (thk: [hsan Abbas),
Daru Sadir, Beyrut, 194, 1, s. 314; Taskopriizade, Miftahu’s-Sadde ve Misbahu’s-Siyade, y.y., Haydarabad, h. 1329,
I, s. 117; Muhammed Diyab, Adabu’l-Luga, y.y., Misir, 1900, III, s. 53.
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Maksadu’l- Celil: Aruz alaninda yazdig: bir kasidedir.

Miinteha’s-Sil ve’l-Emel fi ilmeyi’l- Usiil ve’l- Cedel: Fikih usilii alaninda

kaleme aldig1 bir eserdir.
el-I1zah: Zemahseri’nin “el-Mufassal” isimli eseri lizerine yazdig bir eserdir.

2.1.3. el-Kiéfiye ve Serhleri

el-Kafiye metninin tanitilacagi bu baslik altinda el-Hind1’nin neden bagka bir

metni degil de el-Kafiye’yi serh ettigi sorusunun cevabi bulunabilir.
2.1.3.1. el-Kafiye

el-Kdfiye nahiv ilmi alaninda ibn Hacib tarafindan kaleme alimmis muhtasar bir
girig kitabidir. Giris kitab1 olmasina ragmen nahvi meseleleri diizen ve tertip igerisinde
sunan bir metindir. Bu yoniiyle e/-Kdfiye nahiv ilminin 6ziinii iceren bir mukaddime
olarak bilinmektedir. Yazildig1 giinden bu yana alimlerin ilgi odag1 olmus ve {izerine

yazilmis bir¢ok serhe, hasiyeye ve manzumelere konu olmustur.

el-Kafiye, Zemahseri’nin e/-Mufassal’min 6zeti seklindedir. el-Mufassal ise
dort boliimden olusan bir kitaptir. Birinci boliimde isimleri, ikinci bolimde fiilleri,
tiglincii boliimde ise harfleri ele almaktadir. Dordiincti bolim ise isimler ve fiillerde
ortak olan imale, idgdm, hemze-i hafife, vakif, iltikau’s-sakineyn gibi konular1 ele

almaktadir.

ibn Hacib, el-Mufassal’dan nahvi konular1 alarak miistakil bir bigimde el-
Kdfiye olarak isimlendirdigi kitabi telif etmistir. Yine ayni kitaptan Sarf konularini
cikararak miistakil bir kitap olarak es-Sdfiye ismini verdigi kitab1 kaleme almistir. Bu
iki kitap kendi alanlarinda birer mukaddime olarak meshur olmuslardir. Bu noktada Ibn
Hacib sadece nahiv ile sarfin arasin1 ayirmamis, gerekli yerlerde kendinden oncekilere

muhalif olmus ve bazi yerlerde de diizeltme ve eklemelerde bulunmustur.

ibn Hacib, Sibeveyh’in el-Kitab’1m1, Zemahseri’nin el-Mufassal’m1 incelemis
ve nahiv malzemesini bir araya getirerek e/-Kdfiye isimli eserini yazmustir. Bu eser

iizerine yazildigi donemden bu yana 140’tan fazla serh yazilmistir. ed-Demayind,
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Tacu’t-Tebrizi’den naklen Ibn Malik’in Ibn Hacib’ten ilim talep ettiginde ona el-
Kdfiye’yi okudugunu belirtmektedir. Katip Celebi bu eserle ilgili su sozlere yer

vermistir: “Sohretinden dolayi tarife ihtivag duymayan bir eserdir.”*

Suyiti, Ibn Hacib’in el-Kdfiye 'de bazi meselelerde diger nahivcilere muhalefet
etigini ve ilgili meselelerdeki problemleri zikrederek onlar1 ilzam ettigini
zikretmektedir.*’ Eser 6zellikle de Irak ve Yemen bolgesinde biiyiik ilgi gormiistiir. En
onemli serhleri arasinda Radi el-Esterabadi’nin Serhu’l-Kdfiye, Molla Cami’nin el-
Fevaidii’z-Ziydiyye ve tezimize konu olan el-Hindi’nin e/-Mudfiye isimli serhleri
zikredilebilir. el-Kdfiye ele aldig1 meseleler bakimindan e/-Elfiye’den daha az kapsamli
olsa da mantiga ve akla yatkin yapisiyla e8itim ve &gretim agisindan elverisli bir
eserdir. Bunun yaninda e/-Kdfiye ile ilgili Ebu Hayyan el-Endeliisi’nin olumsuz bir
elestiri olarak zikrettigi “Bu, fakihlerin nahvidir” *® sozii bu kitabin degerini
azaltmamaktadir. Kanaatimizce Ebu Hayyan el-Endeliisi'nin bu degerlendirmesi
Endiiliis’te el-Kafiye’nin revacta olmamasindan ve igerisinde barindirdigr sistematik

diizenin mantik ve ustl-u fikih ilimlerinin etkisinde kalmasindan kaynaklanmaktadir.
2.1.3.2. el-Kéfiye’nin Serhleri

el-Kafiye nin tahkikini yapan Dr. Tarik Necm Abdullah’a gore bu 6nemli eser
aralarinda farkli milletlerden alimlerin de bulundugu 100°den fazla alim tarafindan serh

edilmisgtir.
Eserin basilan baz1 serhlerini soylece siralamak miimkiindiir:

1- Ibn Hacib’in kendi eserine yazdig1 serh, Serhu’l-Mukaddimeti’l-Kdfiye fi
Ilmi’l-I’rab adiyla Dr. Cemal Abdu’l-Ati’nin tahkiki ile hicri 1418 yilinda basilmustir.

2- Cemaluddin b. Malik (6.h.672/m.1274) tenkit ve talikiyle birlikte el-
Kafiye’yi serhetmis ve eserine et-Tuhfe adin1 vermistir. Eseri Bedreddin Ebl Abdullah

8 Katip Celebi, Kesfit'z-Zuniin an Esdmi’il Kiitiibi ve’I-Fiiniin, y.y., 1941, 11, 1270.

8 Suyti, Bugyetii’I-Vudt fi Tabakati’I-Lugaviyyin ve 'n-Nuhdt, y.y., Misir, h. 1326, 11, 125.

88 es-Safedi, el- Vafi bi’l-Vefeyat, (thk: Helmut Ritir), Thyau’t-Tiirdsi’l-Arabi, Beyrut, 2000, V, 175; TAciiddin es-
Siibki, Tabakatu’s-Safiiyeti’l-Kiibra, (thk: Mahmut Muhammet et-Tanah?), Daru Hicr, Kahire, h. 1413, 111, 69; ibn
Hacer el-Askalani, ed-Diirerii’l-Kamine fi A ‘yani’l-Mieti’s-Sdmine, Tab‘atli Meclisi Daritai’l-Osmaniyye,
Haydarabad, 1972, VI, 59.
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b. Cemaa derleyip toplamig, Ahmed Ali Kaid el-Misbahi tahkik ederek hicri 1410

yilinda yiiksek lisans tezi olarak sunmustur.

3- el-Kdfiye lizerine yazilan en dnemli serhlerden biri olan ve Radiyyiiddin el-
Esterabadi tarafindan kaleme alinan Serhu’l-Kdfiye isimli eser bir¢ok kez tahkik
edilerek basilmistir. Bunlardan birincisi, Ciircani hasiyesiyle birlikte Beyrut’ta
basimugtir. Ikincisi Riyad’da Imam Muhammed b. Suud el- Islamiyye tarafindan hicri
1417 yilinda bastirilmis ve Dr. Hasan el-Hifzi ve Dr. Yahya Besir el-Misri tarafindan
dort cilt halinde tahkiki yapilmustir. Ugiinciisii, Yusuf Hasan Omer tarafindan tahkik

edilmis ve Libya Karyunus Universitesi tarafindan basilmistir.

4- Kavvas olarak bilinen Izzettin Abdiilaziz el-Mevsili’nin serhi de bu énemli

serhler arasinda zikredilebilir. Dr. Ali Sevmeli tarafindan tahkik edilmistir.

5- Felekii’l-Ala et-Tebrizi el-Erdebili’nin el-Hddiye ila Halli’l-Kdfiye adl1 serhi
de 6nemli serhler arasinda sayilabilir. Zeki Fehim el-Aldsi tarafindan tahkiki yapilarak

Ezher Universitesinde yiiksek lisans tezi olarak sunulmustur.

6- Takiyyiiddin Ibrahim el-Bagdadi (6.h. 737/m.1336) tarafindan kaleme
alinan serh, et-Tuhfetii’s-Safiye fi Serhi’l-Kafiye ismini tasimaktadir. Bu degerli eser ise
Imam Hasan el-Cebiri tarafindan tahkik edilmis ve Ezher Universitesi’nde doktora tezi

olarak sunulmustur.

7- Imadiiddin Yahya b. Hamza el-Alevi (6.h. 749/m.1348) tarafindan kaleme
alinan serhin ismi el-Ezher es-Sdfiye dir. Bu serhin ilk cildi Dr. Abdulhamid Mustafa
tarafindan, ikinci cildi ise Prof. Dr. Muhammed Ali Salim tarafindan el-Ezher

Universitesi’nde tahkik edilmistir.

8- Ismail b. Ibrahim b. Atiyye en-Necrani (6.h. 794/m.1392) tarafindan kaleme
alinan el-Esrar es-Sdfiye ve’l-Huldsdtu’s-Safiye fi Kesfi’l-Mukaddimeti’l-Kdfiye isimli
serhin ilk cildi Abdulmecid ibrahim Ali Seyh, ikinci cilt ise Abdulhadi el-Gamidi
tarafindan Ummii’l-Kurd Universitesinde yiiksek lisans tezi olarak 1416 yilinda

hazirlanmistir.
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9- Ebu’l-Hasan Ali b. Muhammed el-Kuresi (6. h. 837m.1433) tarafindan
yazilan ve el-Burudii’d-Dadfiye ve’l-Ukiid us-Sdfiyetii’l-Kdfiletii 1i’l-Kdfiye isimli gerhi
de bu 6nemli serhler arasinda zikredebiliriz. Bu serh de hicri 1411 yilinda Ummii’l-

Kura {iniversitesinde yiiksek lisans tezi olmak {izere tahkik edilmistir.

10- Mehdi Salah b. Ali b. Muhammed Ebi el-Kasim (6.h. 849/m.1455)
tarafindan kaleme alman en-Necmii’s-Sakib Serhu Kdfiyeti Ibn Hdcib ismini
tasimaktadir. Dr. Muhammed Cuma Hasan Neb’a tarafindan tahkik edilmis Yemen’de

tarafindan iki cilt halinde 1424 yilinda basilmstir.

Bu 6nemli eserin burada zikredilenlerin disinda onlarca serhi vardir. Yukarida
da degindigimiz gibi e/-Kdfiye yazildig1 donemden beri biiyiik bir ilgiye mazhar olmus

kendi cagini asmustir.
2.2. EL-HINDI’NIiN HAYATI VE ESERLERI
2.2.1. Hayati

Hayat1 hakkinda tabakat ve terdcim eserlerinde ¢ok az bilgiye yer verilen el-
Hindi’nin tam ad1 Ahmed b. Omer ez-Zaveli Devletabadi Sihabu’d-din ibn Semsii’d-
din’dir. Bugiin Hindistan devleti sinirlar1 igerisinde bulunan Devletabad’ta dogmus ve
burada yetigmistir. el-Hindi lakabinin yaninda Devletabadi lakabiyla da bilinmektedir.
el- Kadi Abdu’l-Muktedir es-Sureyhi el-Kindi ve Mevlana Hacegi ed-Dihlevi’den ders
almigtir. Fikih, Us(l ve Arapca ilimlerindeki yetkinligi ile 6ne ¢ikmaktadir. Zekasi ve
giiclii hafizaya sahip oldugu, hocalar tarafindan belirtilmektedir. Bir defasinda hocasi
Abdu’l-Muktedir’e geldiginde hocasi su ifadeyi kullanmistir: “Bana cildi ilim, eti ilim

ve kemigi ilim olan bir adam geldi.”

el-Hindi bazi nedenlerden dolay1 Cavnpir’a yerlesmis ve buranin hiikiimdari
Ibrahim es-Sarki tarafindan saygi ve itibar gérmiistiir. Bu ikram ve itibar dogrultusunda
degerlendirebilecegimiz bir sekilde hiikiimdarin, yaninda oturmasi i¢in kendisine
giimiisten yapilmis bir sandalye yaptirdigi sdylenmektedir. Ilimde ulastigi dereceden

dolay1 hiikiimdar ibrahim es-Sarki tarafindan kendisi kadilkudat mevkiine getirilmistir.
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el-Hindi, Cavnplir’da (6.h.849/m.1455)’te vefat etmistir. Sultan Ibrahim es-Sarki

camisinin ve medresesinin glineyine defnedilmistir.
2.2.2. Eserleri

el-Hindi Devletabadi bircok alanda eser veren bir alimdir. Dil ve Fikih
alanlarinda yazdig1 eserler biiyiilk 6neme sahiptir. Eserlerini su sekilde siralamak

miumkindiir:

1. el-Irsad fi 'n-Nahv

2. el-Bahru’l-Mevvdc ve’s-Serrac el-Vehhdc fi tefsiri’l-Kur’dn’il-Kerim: Fars¢a
kaleme aldig1 bir tefsirdir.

3. Bediu’l- Mizan fi’l-Beldgati ve’l-Beydn

4. Serhu Usiulii’l-Pezdevi: Emir bahsine kadar yazabilmistir.

5. Serhun ala Banet Suad: Kaside-i Biirde iizerine yazdig: serhtir.

6. Risaletun fi Taksimi’l-Ulim: Fars¢a kalaem aldig1 bir risaledir.

7. Mendkibu’s-Sadat: Farsga yazdig bir eserdir.

8. Hiddyetii’s-Siiada: Farsca telif ettigi bir eserdir.

9. Risaletiin fi’l-Akideti’I-Islamiyye

10. el-Mudfiyetii fi Serhi’l-Kafiye: Bu serh tahkikini yaptigimiz serhtir.

2.2.3. el-Muifiye fi Serh’il-Kéfiye Isimli Eserin Tahlili

2.2.3.1. Eserin Miiellife Nispeti

Eserin miiellife nispetinde herhangi bir sikintt olmayip bir¢ok yolla ona ait
oldugu kesindir. Miiellifin kendisinin bu alanda bir eseri oldugunu belirtmesi, muasir1
olan alimlerin bu alanda kitabinin oldugunu ifade etmesi, hayatina yer veren tabakat ve
teracim kitaplarinda miiellifin bu alanda kitabinin olduguna dair bilgiler vermesi bu
kabildendir. Ozellikle de miiellifin hayatin1 anlatan teracim kitaplarinda el-Mudfiye fi
Serhi Kafiyeti Ibni’l- Hacib adinda bir eserinin olduguna dair bilgi verdiklerini tespit
ettik.

31



2.2.3.2. Eserin Ilmi Acidan Degeri

el-Hindi’nin el-Kdfiye lizerine yazmis oldugu bu serh birgok agidan One

cikmaktadir

* el-Hindi bu serhinde Ibn Malik ve Radi el-Esterabadi’nin ekoliinii
benimsemis meseleler arasindaki farkliliklarin tislubu ve goriis tercihi konusunda bu

ekole tabi olmustur.
* Eserinde bircok meseleyle ilgili cokca sahid (delil) kullanmistir.

* el-Hindi, serhinde ne ¢ok ayrintiya yer vererek uzatmis ne de meseleleri
ihmal edecek, anlasilmasini zorlagtiracak derecede 6zet yapmistir. O bu cergevede
meselelerin agiklamasina genisge yer veren Radi el- Esterabadi’nin ile meselelerin
aciklamasim kisa tutup ozetleyen Ibn Hacib ve Ibn Cema’ arasinda orta yolu
benimsemistir. Bu yoniiyle kanaatimizce bu ilmi tahsil etmek isteyenler icin en faydali

yolu benimsemistir.

* Nahvi ta‘lillere (gerekgelendirme) ¢okga yer verilen bu serh, 6zellikle de
pedagojik acidan egitim ve 0gretim amacina uygun olan bir serh olarak yazilmistir. el-
Hindi’nin serhinde bu yéntemi kullanmasinda metnin yazar1 Ibn Hacib’in illet ve talil
konusundaki derin ilgisinin etkili oldugu agiktir. Zira ibn Hacib, Fikih ve Usil-u Fikh
ilimlerindeki birikimini nahiv alanindaki meselelerin izahinda da gostermis ve bunu el-
Kafiye isimli eserinde ortaya koymustur. Bunun yaninda ibn Hacib’in nahiv alaninda
ta‘lili etkili olarak kullanmasinda kendisine kadar gelen nahiv malzemesinin fakihlerin,
kelamcilarin illet ve ta‘lil ¢alismalarindan etkilenmesinin de etkisi yadsinamaz bir

olgudur.
2.2.3.3. Eserde el-Hindi’nin Esas Aldig1 Kaynaklar
2.2.3.3.1. Kur’an-1 Kerim

Arap dilbilimcileri ve nahivciler dilsel mesele ve ihtilaflarinda oncelikle
Kur’an’1 ana kaynak olarak benimsemisler ve delil olarak ayetleri kullanmiglardir. el-

Hindi de bir¢ok yerde ayetleri delil olarak kullanmig bir¢ok kurali ortaya koyarken
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ayetlerden Orneklerle ispatina ¢aligmistir. Baz1 meselelerde ise goriisiine muhalif olan
kisilere ilgili ayetlerden hareketle cevap vermis ayetleri delil olarak getirirken sadece
delalet eden kismi zikretmis, diger sarihlerin yaptigi gibi ayetin tamamia yer

vermemistir.

el-Hindi 6nce nahiv ile ilgili bir meseleyi zikretmekte ardindan konu ile ilgili
ayetleri delil olarak getirmektedir. Akabinde ise mesele ile ilgili ayete dayanarak ortaya
koydugu kaideyi ayrintilari ile birlikte agiklamaktadir. Ornek olarak fiil-i mazinin

vuciben hazfine

EENFE G uesyld\ &= 321 3151 ayetini zikretmektedir. el-Hindi "ol" ve
" 4" edatlarmin fiilin basina lafzen veya takdiren gelmesi konusunu ela alirken ()
el Sl 51 ¢ e Sy ciimlesini lafzen gelmesine, yukarida zikri gecen ayeti takdiren
gelmesine ornek olarak vermektedir. Zira ayette ) sart edatindan sonra takdiren bir fiil

bulunmaktadir.

Kur’ani istishadi 6ncelemesinden dolay1 bir¢ok konuda Kur’ani istishad ile son
karar1 vermis ve tercih sebebi olarak gormiistiir. Ornegin Basralilarm tenizu‘
konusundaki -birinci fiilin de amelde bulunabilmesini tecviz etmekle birlikte- ikinci
fiilin amelde bulunacagi yoniindeki goriislerine destek olarak bu kullanimim Kur’an’da
ve fasih kisilerin lugatindaki kullanimlarinda ¢ok¢a bulunmasini ileri siirmektedir.
Clinkli Basra’lilar ikinci fiilin mef*tle daha yakin oldugunu, bu yilizden mef*tl almaya
daha gii¢lii oldugunu ve birinci fiil amel ederse mef‘llle fiilin arasinin agilacagini

bundan dolay1 ikinci fiili tercih etmenin daha uygun oldugunu delil olarak gdsterirler.
2.2.3.3.2. Hadis

Hadislerle istishad (delillendirme) konusunda nahivciler arasinda farkliliklar
vardir. Buna gore bir kisim nahiv alimi hadis ile istishad1 mutlak olarak kabul etmezler.
Buna delil olarak ise hadislerin biiylik ¢ogunlugunun mana ile rivayet olmasini
getirmiglerdir. Zira hadisler tedvin edilmeden once aslen Arap olmayanlar tarafindan

manen dillendirilmis kendilerinin ibareleriyle telaffuz edilmistir. Bu goriisii savunan

% Tevbe, 9/6.
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onemli isimlerden 6ne ¢ikanlar1 Ibn Dai’ ve EbG Hayyan’dir. Diger kistm nahiv alimi
ise hadis ile istishada mutlak olarak cevaz vermistir. Bu kismin 6nde gelen isimleri ise

Ibn Haraf, Ibn Malik ve Radi el-Esterabadi’dir.

el-Hindi bu konuda Ibn Malik ve Radi el-Esterabadi’yi takip etmekte olup
hadislerle istishatta bulunmustur. Fakat Kur’an-1 Kerim ve siirden 6rneklere kiyasla
istigshatta daha az hadis kullanmustir. Hadisle istishddina bir 6rnek olarak tendzu® (g il
) konusunda tendzu‘nun sadece iki fiille siirli kalmadigini ikiden fazla fille de

olabilecegine delil olarak su hadisi zikretmektedir:
Al e Culis Guaa sy E& T, dusly calia s Al ade @ L Js
2.2.3.3.3. Siir

el-Hindi nahvi meselelerde delil olarak siiri de kullanmustir. Ozellikle de siirle
istishdda Onem vermesinin bir gostergesi olarak serhinde bir¢ok siir bulundugunu
gormekteyiz. Siirden istishad olarak getirdigi isimler kendilerinden siir istishddin caiz
oldugu Cahiliye sairleri, Muhadramiin ve Islam dénemi sairleridir. Bu sairlere 6rnek
olarak; Ziiheyr b. Ebi Siilma, Imrii’tl-Kays, Tarafe b. Abd, Hasan b. Sabit ve Cerir

verilebilir. Recez ile istishad ettigi sairlere ise el-Ucac ve Rulibe drnek verilebilir.
2.2.3.3.4. Deyimler ve Arap Atasozleri

el-Hindi istishatta deyim ve oOnemli kitaplarinda bulunan Araplarin diline
pelesenk olmus sozleri ve atasdzlerini de kullanmistir. Bu tiirden séz ve atasézlerin,
kaide olusturmada ve bu kaideleri temellendirmedeki giiciinii asla gbz ardi etmemistir.
Kitabinda bu delilleri kullanmadaki yontemi diger delilleri arz etmesindeki yontemiyle
aynidir. Yani Once nahvi ya da dilsel meseleyi zikredip s6z ve atasozleriyle
desteklemekte ve akabinde bu meseleleri delillendirmektedir. Bu tiir istishddina bir
ornek olarak ism-i tafdil konusundaki su agiklamasina yer verilebilir: Sayet ism-i tafdil
kullaniminda agik gériiniir kusurlar kastediliyorsa bu kullanim dogrudur. Fakat  (3esl
43 " (Hebenneka’dan daha ahmak) meselinde oldugu gibi (=i kelimesi agik kusur
olmamasina ragmen ism-i tafdil manasinda kullanilmistir. Ancak bu 6rnegin saz oldugu

konusunda hiikme varmisglardir.
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2.2.3.4. el-Hind1’nin Eserin Serhinde Kullandig1 Yontem

Tiirkiye’de el-Kafiye’nin en meshur serhi Molla Cam1’ye ait oldugu i¢in onun

yontemi ile el-Muafiye’ nin yontemini karsilastirmamiz yerinde olacaktir.

el-Kdfiye’'nin bir bagka ve daha meshur olan serhi Molla Cami’ye ait el-
Fevadiu’z-Ziyaiyye eseridir. Molla Cami hicri 898’de vefat etmistir. el-Hindi ise h.
849°da vefat etmistir. Buradan hareketle Molla Cam1’nin el-Hindi’den istifade ettigini
sOyleyebiliriz. Tespit edebildigimiz kadariyla Molla Cami birgok yerde el-Hindi’nin
climlelerinin harfi harfine nakletmistir. Baz1 yerlerde de manen nakle sahit olduk. Bu tiir
noktalarda bu duruma dipnotta yer verdik. Bu alinti Molla Cadm1’nin degerini azaltmaz.
Zira bir¢ok alim adet oldugu tlizere bu yontemi kullanmaktadir. el-Hindi, Molla Cami’ye

nazaran istishad i¢in daha ¢ok malzeme kullanmaktadir.

Kanaatimize goére Molla Cami’nin ydntemi, el-Hindi’nin ve es- Suy(ti’nin
yontemleri gibi basarili bir yontemdir. Burada 6grenci, metni kelim kelime okuyup
serhini de biitlin olarak okuyabilmektedir. Boylece konu biitiinliigii saglanmis olur.
Ayrica bir bagarili yontem de — bu ilimleri 6greten arastimacilarin bildirilerine gore-
belli bir boliimii okuduktan sonra ilgili boliimiin serhini delilleriyle birlikte okumaktir ki

boylelikle 6grenci hem metni hem de serhi bir biitiin olarak gérebilmektedir.

el-Hindi’nin el-Kéfiye {izerine yazdigi el-Muafiye isimli serhte izledigi

yontemi maddeler halinde asagida agiklanacaktir:

* Genellikle ilmi bir metin serh edilirken ilgili metinle ilgilenecek kisilere
kolaylik saglanmasi icin konularma gore taksim edilip konular arasi gecise dikkat
cekilmektedir. Sayet bu sekilde bir yol izlenmediginde ilgili metnin anlagilmas1 ve
metnin serhinden umulan gayeye tam olarak ulagilamamaktadir. el-Hindi nahiv egitim
ve Ogretimi alaninda en onemli eserlerden biri sayilan e/-Kdfiye metnini serh ederken
konularma gére metni kisimlarina ayirarak serh etmis Ibn Hacib’in el-Kdfiyedeki konu

akis1 ve diizenine muvafik kalmistir.
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* el-Hindi metni serh ederken metin ile serhi i¢ ice yazmistir. Bu yontemde
metin ile serh kismmi ayiran alametlerin bulunmadig1 yerlerde metin kismi ile serhi

birbirinden ayirt etmek zor olmaktadir.

* Serhin genelinde Ibn Hacib’in konu ile ilgili sdyledikleri zikredildikten sonra

yine mezkilr konularla ilgili terimlerin tanimlarina yer verilmistir.

* el-Hindi metnin serhinde meseleleri ele alirken yalnizca kelimelerin
aciklamasiyla yetinmemis meselelere aciklik getirerek bazen kendi goriisiini
belirtmistir. Bazen de nahiv alaninda otoriter isimlerden alintilarla tartismali konularda

kendine yakin olan goriisii desteklemek adina bir¢ok delil kullanmistir.

* el-Hindi metnin serhinde, Radi el-Esterabadi’nin e/-Kdfiye lizerine serhi gibi
belirli serhleri de gbéz Oniine alarak bircok serhten istifade etmistir. Serh ederken
ozellikle diger sarihlerin serh etmedigi yerlere vurgu yapmis ve bu noktalardaki kapali
meselelere aciklik getirmigtir. Diger sarihlerin 6zet olarak yaptigi agiklamalarini
ihtiyaca binaen ayrintilariyla birlikte agiklamistir. Bazi yerlerde de diger sarihlerin uzun

aciklamalarini uygun bir sekilde 6zetleyerek agiklamistir.
2.2.3.5. Eser Uzerine Yazilan Hasiyeler

Abdullah Muhammed Habesi Cdmiu’s-Suriih ve’l-Havdsi isimli eserinde el-
Hindi’nin el-Muéfiye isimli eseri ilizerine yazilan bir¢ok hasiyeyi zikreder biz burada

bunlardan bes tanesine yer verecegiz:

* Hasiyetii Abdullah b. Ibrahim es-Sebsir (6. h. 924/m.1518)

* Hasiyetii Gryasii’d-Din Mansir (6. h. 949/m.1542)

* Hasiyetii Sihabuddin Alauddin et-Tevkani (6. h. 973/m.1565)
* Hasiyetli’l-Kazrini

* Hasiyetli Alauddin el-Cunburi

Katip Celebi Kesfu z-Ziintin’da Meyyanullah el-Canbiri’nin de bu eser iizerine

hasiyesi oldugunu zikretmektedir. Bunun vyaninda Tevkani’nin, Kazrini’nin ve
y y )
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Giyasu’d-Din  Manslr es-Sirdzi’nin  de el-Mudfiye 1lizerine serhleri oldugu

bilinmektedir.”
2.2.3.6. Eser Hakkinda Degerlendirme

Yazma eserlerin yaziminda genel olarak karsilagilan bazi hatalar bu eserlerin
ilmi kiymetini azaltmamaktadir. Fakat akademik bir aragtirmanin geregi olarak burada
tahkikini yaptigimiz el-Mudfiye adli eserde karsilastiimiz hata ve miilahazalara yer

verecegiz.

el-Hindi serhinde kendisinden once yazilan kitaplardan nakil yaparken nakil
yaptigi kaynak ve isimlere isaret etmemistir. Ozellikle de bu durum er-Radi el-
Esterabadi’den yapilan alintilarda goriilmektedir. Bu tiir yapilan alintilarda kitap ve
isme referans vermeme durumu o dénemde bir olgu olarak kabul ediliyordu. el-Hind1 de
bu konuda déneminin telif ve serh tislubunu takip etmistir. Yine yazar e/-Kdfiye'’yi serh
ederken konu sirasina gore serh ve agiklamalara yer vermistir. Fakat ilgili konular1 konu
basliklariyla belirtmemis konu basliklarina yer vermemistir. Bu ise bu kitab1 okuyup

anlamak isteyenler ve arastirmacilar i¢in konular arasi geciste zorluk olusturmaktadir.

Serhte bazi konular, uzun tutulup agiklanmasi gerektigi yerde kisa tutulup
Ozetlenmis, bazi konular ise 6zetlenip kisa tutulmasi gerektigi halde uzatilmigtir. Dikkat
ceken diger bir konu da bir¢ok yerde ilgili kismin agiklamasi yapildiktan sonra akabinde
“448 9” jbaresi gelmektedir. Miiellif bu ifadeyi agiklamamis kapali olarak birakmustir.
Bize gore sayet el-Hindi her ne kadar bu ibareyi agiklamamis ta olsa bu ibareyi ilgili
meseleyi agikladiktan sonra meselenin agiklamasinda tam kesin bir goriis belirtmedigi

yerlerde kullanmistir.

%0 Abdulhay Fahruddin, et-Talibi, el-I’ldm bimen fi Térihi’l-Hind mine’l-A ‘lam, Daru Ibn Hazm, Beyrut, 1999, III,
233-234; Katip Celebi, Kesfu’z-Ziiniin, 11, 1725; Hediyyetii’I-Arifin, Tab‘atii Istanbul, 1955, I, 67; Hayreddin ez-
Zirikli, el-4 ‘ldm, Daru’l-Ilmi’i-Melayin, Beyrut, 2002, 1, 187.
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SONUC

Bu ¢alismada ibn Hacib’in el-Kafiye adli eseri iizerine el-Hindi’nin yapmis
oldugu el-Muéfiye serhi tahkik edilmistir. Her ne kadar Radi el-Esterdbadi (6.
688/1289) ve Abdurrahman el-Cami (6.h. 898/m.1492) el-Kafiye’nin en meshur
sarihlerinden olsa da, el-Hindi kendisinden sonra gelen alimlere 6nder olmus ve “el-
Hindi soyle dedi”, “el-Hindi soyle zikretti”, “el-Hindi su goriisii savundu” seklinde

kendisine ¢okca atifta bulunulmustur.

el-Muéfiye’nin tahkikinin yapildigi bu calismada asagidaki asamalar takip

edilmistir:

* Tahkikte li¢ nlishaya dayanilmis; niishalar arasindaki farklar tespit edilmis;
ayet, hadis, siir ve emsalin tahrici yapilmig; onemli sahislar hakkinda bilgi verilmis;

sarihin izledigi yonteme uygun ve faydali goriilen birtakim agiklamalar yapilmistir.

* Caligmanin baglangicinda arastirmanin konusu ve ydnteminde kisaca
bahsedilmis; niisha tercihi, dipnotlar, hasiye ve serh arasindaki fark, Arap ve oryantalist

muhakkiklerin yontemi gibi ¢aligmay1 aciklayici noktalara deginilmistir.

* Birinci boliimde nahiv ilminin dogusu, gelisimi, bu ilmin Arapgaya has olusu

ve benzeri konulardan bahsedilmistir.

* Jkinci boliimde 1bn Hacib ve el-Kafiye adli eseri ile sarih el-Hindi ve el-
Muaéfiye adli eseri hakkinda detayl bilgi verilmistir. Ayn1 sekilde el-Hindi’nin serhinde
kullandig1 yontem agiklanmis; delil olarak Kur’an, hadis, siir ve emsale dayanmasina ve

nahv1 goriislerine de deginilmistir.
* Uciincii boliimde ise el-Muéafiye adli eserin edisyon kritigine yer verilmistir.

Bu c¢alisma el-Hindi’nin engin bir bilgi birikimine sahip oludugunu
gostermistir. Nitekim el-Hindi, nahvi meselelerdeki yetkinliginin yani sira; kiraat,

mantik, keldm ve sarf ilimlerine vukifiyeti ile de géze carpmaktadir.
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Calismanin nihayetinde ilgililere su tavsiyelerde bulunulabilir:

1- Ister tahkik ister telif olsun Kur’an-1 Kerim’e hizmet icin liigat, nahiv, sarf

ve belagat alaninda ¢alismalar yapilmalidir.

2- El yazmalarini, bulundugu tozlu raflardan c¢ikarip {iniversite
kiitiiphanelerinin raflarmma terketmek yerine; tahkiki, basimi ve bunlar1 pek cok
arastirmactya ulastirmak ic¢in caba sarf edilmelidir. Fakat biitlin bu ¢aligmalar ticari

maksatlardan uzak olmali ki kolayca matbaa ile bulusup okuyucuya ulasabilsin.

3- Ilmi mirasa yénelik cabalari tek cati altinda toplamak adma tahkikle
ilgilenen ilmi merkez ve yayinevleri arasinda kazanca dayali olmayan bir koordinasyon

olmalidir.

4- Her Islam devletinde ilmi eserlerin bir niishasini arastirmacalara sunan ilmi
kiitiiphaneler insa edilmedilir. Boylece daha onceden tahkik edilmis bir yazma eserin

tekrar tahkik edilmesinin oniine geg¢ilmis olacaktir.
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